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1 O tomto navodu

1

1.1

21

O tomto navodu

Navody k pouziti
Zafizeni Struers se smi pouZivat pouze ve spojeni s navodem k pouZiti dodanym se zafizenim a
zpusobem popsanym v tomto navodu.

Poznamka
0 Pfed pouzitim si peclivé prectéte navod k pouziti.

Poznamka
0 Pokud si pfejete podrobné zobrazeni konkrétnich informaci, podivejte se do online

verze tohoto navodu.

Prislusenstvi a spotirebni material

PrisluSenstvi

Informace o dostupném sortimentu naleznete v prospektu pro AbraPlan-30:

. Weboveé stranky spolecnosti Struers (http://www.struers.com)

Spotiebni material

Zafrizeni je uréeno k pouziti pouze se specialnim spotfebnim materialem Struers pro tento Ucel a
tento typ stroje.

Dalsi produkty mohou obsahovat agresivni rozpoustédla, ktera rozpoustéji napf. gumova tésnéni.
Zaruka se nevztahuje na poskozené Casti stroje (napf. t&snéni a trubky), pokud poskozeni pfimo
souvisi s pouzitim spotfebniho materialu, ktery nedodala spole¢nost Struers.

Informace o dostupném sortimentu naleznete zde:

. Katalog spotfebniho materialu spolecnosti Struers (http://www.struers.com/Library)

Bezpecnost

Uréené pouziti
Stroj je ur€en k pouziti v profesionalnim pracovnim prostfedi (napf¥. v materialografické laboratofi).

AbraPlan-30 je uréen pro profesionalni automatické rovinné brouseni materiall pro dalsi
materialografickou pfipravu a kontrolu.

Zarizeni je ur€eno k pouziti se specialnim spotfebnim materidlem Struers pro tento ucel a tento typ
zarizeni.

Stroj smi obsluhovat pouze kvalifikovany/$koleny personal.

AbraPlan-30
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2 Bezpecnost

Nepouzivejte stroj pro PFiprava (brouseni nebo lesténi) jinych material(l nez pevnych
nasledujici materialt vhodnych pro materialografickeé studie.

Stroj se nesmi pouZivat pro Zadné typy vybusnych a/nebo
hoflavych material(i nebo materiall, které nejsou béhem
obrabéni, ohfevu nebo tlaku stabilni.

Model AbraPlan-30

211 AbraPlan-30 — bezpe€nostni opatieni

A Pied pouzitim si peclivé prectéte

1.

10.

11.
12.
13.

14.
15.

16.

AbraPlan-30

Ignorovani téchto informaci a nespravné zachazeni se zafizenim muaze vést k vaznym
Urazdm a hmotnym Skodam.

Stroj musi byt instalovan v souladu s mistnimi bezpe€nostnimi pfedpisy. VSechny funkce na
stroji a veskeré pfipojené zafizeni musi byt v provozuschopném stavu.

Obsluha se musi seznamit s bezpeé&nostnimi opatfenimi a navodem k pouziti a také s
pFislusnymi ¢astmi navodu k veSkerym pfipojenym zafizenim a pfisluSenstvim. Obsluha si
musi pfecist navod k pouziti a pfipadné bezpecnostni listy pouzitého spotfebniho materialu.

Nepouzivejte stroj k pfipravé material( hoflavych nebo nestabilnich v disledku
mechanického zpracovani, tlaku nebo tepla béhem pfipravného procesu (napf. hoflavé
nebo vybusné materialy).

Ujistéte se, Ze skutecné elektrické napajeci napéti odpovida napéti uvedenému na typovém
Stitku stroje. Stroj musi byt uzemnén. Vzdy dodrzujte mistni pfedpisy.

Stroj smi pouzivat a jeho udrzbu provadét pouze kvalifikovany/Skoleny personal.

Zarizeni Struers se smi pouzivat pouze ve spojeni s navodem k pouziti dodanym se
zafizenim a zpusobem popsanym v tomto navodu.

Pokud bude zafizeni nespravné pouzivano, bude provedena nespravna instalace, Uprava,
dojde k zanedbani, nehodé nebo bude provedena nespravna oprava, spole¢nost Struers
neponese zadnou odpovédnost za poskozeni uzivatele nebo zafizeni.

Demontaz jakékoli Casti zafizeni, béhem jeho servisu nebo oprav, musi vzdy provadét
kvalifikovany technik (elektromechanicky, elektronicky, mechanicky, pneumaticky atd.).

Zaftizeni je ur€eno k pouZiti pouze se specialnim spotfebnim materialem Struers pro tento
Ucel a tento typ stroje.

Tézisté stroje je umisténo v horni ¢asti stroje.
Pfed zvednutim se ujistéte, Ze je ve stroji upevnéna pficka.

Pfi zvedani stroje vysokozdviznym vozikem jej vzdy zvedejte zepfedu.Nikdy ho nezvedejte z
boku nebo zezadu.

Stroj poloZte na stabilni podlahu, ktera unese jeho hmotnost.

Pouzivejte vhodné rukavice pro ochranu prstl pfed brusnymi materialy a teplymi/ostrymi
vzorky.

Pokud zjistite zavady nebo uslysite neobvyklé zvuky, zastavte stroj a zavolejte technicky
servis.



2 Bezpecnost

17. Nezapinejte a nevypinejte zafizeni vice neZ jednou za pé&t minut. Mohlo by dojit k poSkozeni
elektrickych komponent.

18. V pfipadé pozaru upozornéte okolostojici osoby a zavolejte hasi¢e. Odpojte elektrické
napajeni. PouZijte praskovy hasici pfistroj. Nepouzivejte vodu.

19. Pfed provadénim servisu musi byt stroj odpojen od elektrického napajeni.Pockejte 5 minut,
dokud se nevybije zbytkovy potencial na kondenzatorech.

20. Pred pouzitim stroje se ujistéte, Ze vzorky jsou bezpecné pfipevnény k drzaku vzorkl. Ujistéte
se, ze pouzivate spravné Srouby.

21. PFivymeéné brusnych kamenu/diamantovych brusnych kotou€l vzdy pouzivejte pracovni
rukavice.

2.2 Bezpeénostni zpravy

Znacky pouzivané v bezpeénostnich zpravach
Spolecnost Struers pouZziva k oznaceni potencialnich rizik nasledujici znacky.

ELEKTRICKE NEBEZPECI
A Tento symbol oznaduje elektrické nebezpedi, které bude mit za nasledek smrt nebo

vazny uraz, pokud mu nebude zabranéno.

NEBEZPECI

Tento symbol oznaduje nebezpedi s vysokou urovni rizika, které bude mit za
nasledek smrt nebo vazny uraz, pokud mu nebude zabranéno.

VYSTRAHA
fi Tento symbol oznaluje nebezpedi se stfedni urovni rizika, které by mohlo mit za

nasledek smrt nebo vazny uraz, pokud by mu nebylo zabranéno.

UPOZORNENI
Tento symbol oznaduje nebezpedi s nizkou urovni rizika, které by mohlo mit za
nasledek lehky nebo stfedné téZky uraz, pokud by mu nebylo zabranéno.

NEBEZPECi ROZDRCENI
é Tento symbol oznaduje nebezpedi rozdrceni, které by mohlo mit za nasledek lehky,

stfedné tézky nebo tézky uraz, pokud by mu nebylo zabranéno.

Obecné zpravy

Poznamka
Tento symbol znamena, Ze existuje riziko poSkozeni majetku nebo Ze je nutné
postupovat se zvlastni opatrnosti.

Tip
l @ Tento symbol oznaduje, Ze jsou k dispozici dalsi informace a rady.

8 AbraPlan-30



2 Bezpecnost

2.3 Bezpeénostni zpravy v tomto navodu

UPOZORNENI
Zarizeni Struers se smi pouzivat pouze ve spojeni s navodem k pouziti dodanym

se zafizenim a zpUsobem popsanym v tomto navodu.

ELEKTRICKE NEBEZPECI

Stroj musi byt uzemnén.

Ujistéte se, Ze skute€né elektrické napajeci napéti odpovida napéti uvedenému
na typovém Stitku stroje.

Nespravné napéti muze poskodit elektricky obvod.

> B

ELEKTRICKE NEBEZPECI

Elektrické instalace s proudovymi chranici

Pro AbraPlan-30 je vyzadovan proudovy chrani¢ Typ B, 30 mA (EN
50178/5.2.11.1).

>

Elektrické instalace bez proudovych chranict
Zafizeni musi byt chranéno izolacnim transformatorem (dvojité vinutym
transformatorem).

Kontaktujte kvalifikovaného elektrikare, aby zkontrolovat pouzité feseni.
Vzdy dodrzujte mistni predpisy.

UPOZORNENI

Dlouhodobé vystaveni hlasitému hluku mize zpUsobit trvalé poskozeni sluchu.
Pouzivejte ochranu sluchu, pokud vystaveni hluku pfesahuje Urovné stanovené
mistnimi pfedpisy.

ELEKTRICKE NEBEZPECI

Ujistéte se, Ze elektrické napdjeci napéti odpovida napéti uvedenému na
typovém 8&titku Cerpadla.

Nespravné napéti muze poskodit elektricky obvod.

UPOZORNENI
Nadrz chladici jednotky je velmi tézka, kdyZ je plna.

ELEKTRICKE NEBEZPECI

Cerpadlo recirkulaéni chladici jednotky musi byt uzemnéno.

Ujistéte se, ze elektrické napajeci napéti odpovida napéti uvedenému na
typovém Stitku Cerpadla.

Nespravné napéti muze poskodit elektricky obvod.

ELEKTRICKE NEBEZPECI
PozZadejte kvalifikovaného elektrikafe, aby ovéfil, Ze externi chladici jednotku Ize

pouzit se strojem.

> BB B P
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3 Zacéiname

3.1

10

UPOZORNENI
Tlak chladici kapaliny pfivadéné do stroje musi byt max. 2 bary.

UPOZORNENI
Nepouzivejte stroj s nekompatibilnim pfisluSenstvim nebo spotfebnim materialem.

UPOZORNENI
Brusny kamen/diamantovy brusny kotou¢ ma drsné nebo ostré hrany.
Pouzivejte pracovni rukavice pro ochranu prstd a rukou.

UPOZORNENI
Drzak vzorkl se vzorky mize byt téZky. Drzak vzork( neuvolfiujte, dokud neni ve

spojce zajistén.
Pouzivejte pracovni rukavice pro ochranu prstli a rukou.

UPOZORNENI
Zabrarite styku kuze s aditivem chladici kapaliny.

VYSTRAHA
NepouZivejte stroj s vadnymi bezpeénostnimi zafizenimi.
Kontaktujte servis Struers.

VYSTRAHA
Komponenty kritické pro bezpe€nost se musi ménit po maximalni dobé Zivotnosti 20

let.
Kontaktujte servis Struers.

> BB BBk P

y

Zaciname

Popis zarizeni
AbraPlan-30 je poloautomaticky stroj pro vysokorychlostni materialografické rovinné brouseni s
brusnym kotou¢em o priméru 356 mm.

Pro zajisténi pfivodu chladici vody do procesu brouseni musi byt pfipojena recirkulaéni chladici
jednotka.

Obsluha zvoli povrch brouseni a parametry pfipravy. Pfed zahajenim brouseni musi byt na misté
chrani¢ kamene a proplachovaci pistole.

Obsluha zahaji proces upnutim vzorkl do drzaku vzork( a umisténim drzaku vzorkl do stroje. Kdyz
obsluha stroj spusti, kryt se zajisti a zistane uzaméen, dokud se motory nezastavi.

Obsluha stiskne tlacitko Start na ovladacim panelu, aby zahajila proces brouseni.

AbraPlan-30



3 Zacéiname

Stroj se automaticky zastavi, jakmile je dokonéen &as procesu nebo proces ubéru.
Obsluha vyd&isti vzorky pfed dalSim pfipravnym krokem nebo kontrolou.

Spole¢nost Struersdoporucuje pfipojit stroj k odsavacimu systému, aby se z pracovniho prostoru
odstranily vypary.

Je-li aktivovano nouzové zastaveni, prerusi se napajeni vSech nebezpecnych pohyblivych ¢asti.

3.2 AbraPlan-30 — prehled

AbraPlan-30

Celni pohled — s bezpeénostnim krytem

A Bezpecnostni kryt

B Nouzovy vypinac

C Kiryci plech oddilu obsahuijiciho recirkulaéni
chladici jednotku

A
(@]

elni pohled — bez bezpecnostniho krytu

(o3

A Displej

B Ovladaci panel
C Rameno orovnavace

D Motor — Drzak vzorku

E Rychlospojka — Drzak vzorki

Pohled z boku — zleva

A Pf¥ipojka pro odsavani
B Vstup stlaeného vzduchu
C Otvor pro vytokovou hadici

AbraPlan-30 11



4 Prfeprava a skladovani

Pohled z boku - zprava

A Elektricky vypina&
B Otvor pro vytokovou hadici
C Rozvodna skfifika

Rozvodna skrinka
A Konektor AUX

B Pfipojeni majaku
C Servisni zasuvky

Brusna komora

A Chranic¢ kamene

B Proplachovaci/chladici jednotka (proplachovaci
pistole a drzak)

C Rameno orovnavace

Ovladaci panel

Viz Funkce ovladaciho panelu »19.

4 Preprava a skladovani

Pokud je po instalaci nutné jednotku pfemistit nebo ulozit do skladu, doporuéujeme postupovat podle
nékolika pokynu.

. Pfed pfepravou jednotku bezpeéné zabalte.

Nedostatecné baleni by mohlo zpUsobit poSkozeni jednotky a zneplatnit zaruku. Kontaktujte
servis Struers.

. Spolecénost Struers doporucuje, aby veSkeré pavodni obaly a spojovaci dily byly uchovavany
pro budouci pouZiti.

12 AbraPlan-30



5 Instalace

4.1

5.1

5.2

Skladovani

uchovavany pro budouci pouziti.

Poznamka
0 Spole¢nost Struers doporucuje, aby veskeré plivodni obaly a spojovaci dily byly
Odpoijte jednotku od elektrického napajeni.

. Odstrarite veSkeré prislusenstvi.
. Pfed uskladnénim zafizeni vyCistéte a osuste.

. Umistéte stroj a pfisluSenstvi do jejich puvodniho obalu.

Instalace

VYSTRAHA
Zatizeni Struers se smi pouZivat pouze ve spojeni s navodem k pouziti dodanym
se zafizenim a zpUsobem popsanym v tomto navodu.

Vybaleni

uchovavany pro budouci pouZiti.

Poznamka
c Spolec¢nost Struers doporucuje, aby veskeré pavodni obaly a spojovaci dily byly
1

OdfFiznéte tésnici pasku na horni strané krabice.

Odstrarite volné ¢asti.

Vyjméte jednotku z krabice.

OdSroubujte pfepravni drzaky, které zajistuji stroj na paleté.

Ke zvedani stroje z palety pouzijte vysokozdvizny vozik. Zvednéte stroj zepredu.

Umistéte stroj na rovnou a vodorovnou podlahu.

N o a &~ e DN

Odstranite pojistny kolik z pfi¢niku a odstrarite pficku. PFicku si ponechte pro pfipad, ze
budete potfebovat stroj pfemistit.

Podrobnosti o hmotnosti tohoto stroje naleznete v ¢asti Technické udaje — AbraPlan-30 »52

Premist'ovani stroje
K pfemistovani stroje pouzijte vysokozdvizny vozik a pficnou vzpéru.
Kontrola baliciho listu

Volitelné pfislusenstvi muze byt soucasti baleni.

Baleni obsahuje nasledujici polozZky:

AbraPlan-30 13



5 Instalace

Pocet kusu

Popis

1

AbraPlan-30

Vystupni hadice s rovnou PVC trubkou. Primér: 50 mm. Délka: 2,5 m.

Vstupni hadice

Hadice pro vyprazdnéni nadrze chladici jednotky

Hadicova svorka. Prdimér: 11 mm

Hadicova svorka. Primér: 40—-60 mm

Hadice pro stla¢eny vzduch. Délka: 2 m

Pfipojeni hadice pro stlac¢eny vzduch. Primér: 8 mm

Gumovy disk. Prdmér: 350 mm

Priruba

Sroub M12 pro pfirubu brusného kamene

Imbusovy kli¢, 8 mm

Maticovy kli¢, 24 mm

Navod k pouziti

5.3 Napijen

A\
A\

Postup
Technické ud

14

i

ELEKTRICKE NEBEZPECI

Stroj musi byt uzemnén.

Ujistéte se, Ze skute€né elektrické napajeci napéti odpovida napéti uvedenému na
typovém 8titku stroje.

Nespravné napéti muze poskodit elektricky obvod.

ELEKTRICKE NEBEZPECI
Elektrické instalace s proudovymi chranici
Pro AbraPlan-30 je vyzadovan proudovy chrani¢ Typ B, 30 mA (EN 50178/5.2.11.1).

Elektrické instalace bez proudovych chranic¢u

Zafizeni musi byt chranéno izolanim transformatorem (dvojité vinutym
transformatorem).

Kontaktujte kvalifikovaného elektrikare, aby zkontrolovat pouzité feseni.

VZdy dodrzujte mistni pFedpisy.

aje najdete v ¢asti Technické udaje.

AbraPlan-30




5 Instalace

1. Otevrete rozvodnou skfiriku. A

2. Pf¥ipojte 4vodi€ovy nebo 5vodi¢ovy kabel dle obrazku.
PE Uzemneni
N Stfedni vodi€ (nepouziva se interné)
L1 Faze
L2 Faze
L3 Faze
Kabel EU
L1 Hnéda
L2 Cerna
L3 Cerna nebo Seda
Uzemnéni Zluté/Zelena
Stfedni vodic Modra
Kabel UL
L1 Cerna
L2 Cervena
L3 Oranzova/Tyrkysova
Uzemnéni Zelena (nebo Zluta/Zelena)
Stfedni vodic Bila

Druhy konec kabelu maze byt vybaven schvalenou zastrékou nebo pevné zapojen do zdroje
napajeni podle specifikaci elektrického zapojeni a mistnich predpisu.

Informace o hodnoté hladiny akustického tlaku naleznete v této ¢asti: Technické udaje » 52,

UPOZORNENI

Dlouhodobé vystaveni hlasitému hluku mize zpUsobit trvalé poskozeni sluchu.
Pouzivejte ochranu sluchu, pokud vystaveni hluku pfesahuje Urovné stanovené
mistnimi pfedpisy.

Informace o celkovém vystaveni rukou a pazi vibracim naleznete v této Casti: Technicke udaje

Privod stlaceného vzduchu

Technické udaje najdete v Easti Technické udaje — AbraPlan-30 »52

1. Pf¥ipojte vzduchovou hadici k pfivodu stlaéeného vzduchu na stroji.

5.4 Hluk

5.5 Vibrace
»52.

5.6

AbraPlan-30
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5.7

5.8

5.9
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2.  Pfipojte vzduchovou hadici k pfivodu stlaceného vzduchu.

3. Zaijistéte pfipojky hadicovymi svorkami.

Pfripojeni k odsavacimu systému

Technické udaje najdete v &asti Technické udaje — AbraPlan-30 »52
Spole¢nost Struers doporuduje pfipojit stroj k odsavacimu systému.
1.  Pfipojte 52mm trubku k vystupu odsavani na stroji.

2. Pfipojte druhy konec trubky k odsavacimu systému.
Pripojeni k vystupu odpadni vody

Pokud pfipojujete stroj k odtoku odpadni vody

1.  Stroj se dodava s vytokovou hadici.
2. Vytokovou hadici vody vyvedte ze stroje jednim z otvor( po stranach.

3. Ujistéte se, Ze hadice po celé délce klesa dolt smérem k odtoku odpadni vody. V pfipadé
potfeby hadici zkratte.

Pokud pfipojujete stroj k recirkulaéni jednotce

Obvykle je stroj pfipojen k recirkulacni nadrzi nebo k externi recirkulaéni jednotce.
Recirkulaéni jednotka: Viz Pfipojeni recirkulaéni jednotky » 16

Externi recirkulaéni jednotka: Viz Pripojeni externi recirkulacni jednotky » 18

Pripojeni recirkulaéni jednotky

Chcete-li zajistit optimalni chlazeni, namontujte na stroj recirkulaéni jednotku.

Poznamka
0 Pfed pfipojenim recirkulaéni jednotky ke stroji ji musite pfipravit k pouziti. Viz navod k
pouZziti pro tuto jednotku.

ELEKTRICKE NEBEZPECI

CE Ujistéte se, ze elektrické napajeci napéti odpovida napéti uvedenému na typovém
Stitku Cerpadla.
Nespravné napéti muze poskodit elektricky obvod.

AbraPlan-30



5 Instalace

PInéni recirkula¢ni nadrze

1. Pfed naplnénim nadrze se ujistéte, Ze pod
strojem je dostatek mista pro snadné
nasunuti recirkulaéni jednotky. Pokud tomu
tak neni, upravte vysku stroje pomoci
nastavitelnych noh.

2. Ujistéte se, Ze je recirkulacni jednotka
spravné umisténa pod strojem:

— Kolajednotky musi byt vyrovnéana se
stranami oddilu, abyste mohli jednotku
premistit na misto, aniz byste s ni
museli kolébat.

—  Cerpadlo musi byt umisténo na levé
strané a v blizkosti zadniho konce
recirkulacni jednotky.

aditivum Struers. DalSi informace naleznete na nadobé s aditivem.

Poznamka
0 Aby se zabranilo korozi, spole¢nost Struers doporucuje pouzit v chladici vodé
3

Vyrovnejte nadrz s Cistym plastovym
oblozenim.

UPOZORNENI

f} Recirkulaéni nadrz je velmi tézka, kdyz je plna.

Poznamka

Nadrz nepfeplriujte.

Pfi pfemistovani nadrze zabrarite rozliti.
4

Naplrite nadrz chladici kapalinou. Ujistéte se,
Ze je pomér vody a aditiva spravny.

AbraPlan-30 17
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5.10

18

Pfipojeni jednotky ke stroji

1.  Pfipojte hadici pro pfivod vody k rychlospojce na A
recirkulaénim Cerpadle.

A Elektricka zasuvka — neni zobrazeno

B Hadice pfivodu vody — do stroje

C Obeéhové Cerpadlo B
D Rychlospojka —na Cerpadle

2. Zasuiite vytokovou hadici vody ze stroje do
velkého otvoru filtraéni jednotky. V pfipadé
potfeby hadici zkratte.

3. Zapojte kabel z recirkulacniho Cerpadla do
elektrické zasuvky recirkulaéni jednotky uvnitf
vyhrazeného prostoru.

4. Ujistéte se, ze smér prutoku odpovida Sipce na
Cerpadle. Pokud je smér nespravny, zamérnte
dvé faze:

— Kabel EU: zaménte dvé faze.

— Kabel UL: zaménte faze L1 a L2.
5. Zasuiite jednotku do prostoru pod strojem.

Pripojeni externi recirkulaéni jednotky

1. Vytokovou hadici vody protahnéte otvorem na levé nebo pravé
strané stroje a vedte do recirkulani jednotky.
A

2. Pfipojte vystup vody z Cerpadla k hadici pro pfivod vody. !

ELEKTRICKE NEBEZPECI

A Ujistéte se, Ze elektrické napajeci napéti odpovida napéti uvedenému na typovém
Stitku Cerpadla.
Nespravné napéti mize poskodit elektricky obvod.

UPOZORNENI
f} Tlak chladici kapaliny pfivadéné do stroje musi byt max. 2 bary.

AbraPlan-30



6 Ovladani zarizeni

5.1

6.1

Zapojte kabel z externiho Cerpadla do elektrické
z&suvky recirkulagni jednotky uvnitf vyhrazeného

prostoru.

Zapojeni: Technické udaje najdete v Casti
Technické udaje.

Poznamka

pfipojeni a poZadovaném
pritoku.

Pokud pouzivate konektor AUX,
obratte se na servis Struers, ktery
vam poskytne vice informaci o

4. Zapojte ovladani externiho ¢erpadla do
konektoru AUX na zadni strané stroje.A

Pripojeni k pfivodu vody

Stroj muzete pfipojit k hlavnimu pfivodu vody. To vS§ak vyzaduje specialni ventil a snimac pratoku.

V pfipadé potfeby pozadejte o radu servis Struers.

Ovladani zarizeni

A

Funkce ovladaciho panelu

UPOZORNENI

materialem.

—IQOMMUOW>»

AbraPlan-30

NepouZivejte stroj s nekompatibilnim pfisluSenstvim nebo spotfebnim

Displej

Funkéni tlac¢itka — F1 az F4
Funkce Orovnani

Funkce Proplach

Funkce Zpét

Knoflik Otocit/Zatlagit
Tlagitko Start

Tlagitko Stop

Nouzovy vypinac
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6.2

20

Tlacitko

Funkce

Funkeéni tlacitko

. Stisknutim tohoto tlacitka se aktivuji ovladaci prvky pro rizné ucely. Podivejte
se do spodniho fadku jednotlivych obrazovek.

Orovnani

. Stisknutim tohoto tlagitka provedete orovnani brusného kamene.

Proplach

. Stisknutim tohoto tlaitka spustite a vypnete proplachovaci pistoli.

Knoflik Otocit/Zatlacit

. Otacenim knofliku Otocit/Zatla€it se pfesouva vybér na obrazovce a méni se
kroky a nastaveni. Stisknutim pfepnete, kdyZ jsou k dispozici pouze 2 moznosti.

. Stisknutim tlacitka Otog¢it/Zatlacit vyberete funkci nebo uloZite vybrané
nastaveni.

Zpét
. Stisknutim tohoto tlacitka se vratite na pfedchozi obrazovku nebo zrusSite
funkce/zmény.

Start

. Spusti proces pfipravy.

Stop
. Zastavi proces pfipravy.

’/ N Nouzovy vypinac¢

( ‘|

\\./f Poznamka

— Nepouzivejte nouzovy vypinac pro provozni zastaveni stroje b&hem
normalniho provozu.
Pfed uvolnénim nouzového vypinace zjistéte dlivod aktivace
nouzoveho zastaveni a u€ifite nezbytna napravna opatieni.
Displej

Poznamka
Obrazovky uvedené v tomto navodu se mohou liSit od skuteénych obrazovek v

softwaru.

Displej je uZivatelské rozhrani softwaru.

Po zapnuti stroje se na displeji zobrazi konfigurace a verze nainstalovaného softwaru.

AbraPlan-30




6 Ovladani zarizeni

Displej je rozdélen na nékolik hlavnich oblasti. Podivejte se na A
tentO p‘ﬂ’klad. Display brightness:

Language:
Keyboard sound:

A Zahlavi Units
Zahlavi zobrazuje zvolenou funkci. e Ot

Date Dyyyy-nn-dd]: 2015-09-17
(Operation mode: Development

w Default value

B Informacni pole
Tato pole zobrazuji informace o vybrané funkci. V
nékterych polich Ize vybrat a zménit hodnotu.

C Moznosti funkénich tlacitek
Zobrazené funkce zavisi na pravé zobrazené obrazovce.

Zvuk

Kratké pipnuti Kratké pipnuti pfi stisknuti tlacitka znamena, Ze vybér je potvrzen.
Muzete zapnout nebo vypnout zvukovy signal: vyberte
Configuration (Konfigurace).

Dlouhé pipnuti Dlouhé pipnuti pfi stisknuti tlacitka znamena, zZe v tuto chvili nelze

tlaCitko aktivovat.

Tento zvukovy signal nelze deaktivovat.

Pohotovostni rezim

Aby se prodlouZila Zivotnost displeje, podsviceni se automaticky ztlumi, pokud stroj nebyl
né&jakou dobu pouzivan. (10 minut)

. Displej znovu aktivujete stisknutim libovolného tlagitka.

6.2.1 Navigace na displeji

Knoflik Otogit/Zatlagit

Pomoci tohoto knofliku na ovladacim panelu vyberte polozky menu.

. Otoc¢enim knofliku vyberete menu, skupinu metod nebo zménite
hodnotu.

. Stisknutim knofliku vstoupite do pole nebo aktivujete vybér.

. Otocenim knofliku zvysite nebo snizite Ciselnou hodnotu, nebo
pfepnete mezi dvéma moznostmi.

—  Pokud existuji pouze dvé moznosti, stisknutim knofliku pfepnete
mezi obéma mozZnostmi.

— Pokud jsou k dispozici vice nez dvé moznosti, zobrazi se mistni
okno.

AbraPlan-30 21



6 Ovladani zarizeni

Tladitko Zpét

- Pomoci tohoto tla¢itka na ovladacim panelu se vratite k predchozim funkcim
nebo hodnotam.

. Stisknutim tladitka se vratite do hlavniho menu.
. Stisknutim tlaCitka se vratite k posledni funkci nebo hodnoté.

. Stisknutim tlagitka zruSite zmény.

6.2.2 Main menu (Hlavni menu)

Na obrazovce Main menu (Hlavni menu) mizete vybirat z nasledujicich moznosti:

!

m Dressing (Orovnavani)

Umoznuje také pfistup na obrazovky udrzby a konfigurace.

. «  Maintenance (Udrzba)

+ Configuration (Konfigurace)

6.2.3 Zmeéna nastaveni a textu

Grinding (Brou$eni)

/

—_
+

Zména textu

Chcete-li zménit textovou hodnotu, vyberte pole pro zadani textu.

1. Stisknutim knofliku Otogit/Zatlagit aktivujete textovy editor. Text editor
2.V pfipadé potfeby muzete pfepinat mezi velkymi a malymi
pismeny pomoci Sipky Upper case (Velka pismena)/Lower
L. . : ()(=](v]
case (Mala pismena) u dolniho okraje obrazovky. Donoonos
3. Zadejte poZadovany text.
4. Prejdéte na poloZku Save & Exit (UlozZit a ukongit).
5.  Stisknutim knofliku Otogit/Zatla€it opustite obrazovku.

Zména nastaveni

Chcete-li zménit nastaveni, vyberte pole pro zménu nastaveni.

22 AbraPlan-30



6 Ovladani zarizeni

6.2.4

6.3

1.  Otocenim knofliku Otocit/Zatla€it prejdéte do pole, kde
chcete nastaveni zménit.

2.  Stisknutim knofliku Oto¢€it/Zatlacit vstupte do pole.

— Vice nez dvé moznosti:
Otacenim knofliku Otogit/Zatlagit mizete prochazet
seznam hodnot smérem nahoru nebo dold.

— Dvé moznosti:
Stisknutim knofliku Otocit/Zatlacit mUzete prepinat
mezi moznostmi.

3. Prejdéte na polozku Save & Exit (Ulozit a ukoncit).

4. Stisknutim knofliku Otoc¢it/Zatlacit opustite obrazovku.

Nastaveni softwaru
Spusténi — poprvé

Options

Display brightness J£0]
Language English
Keyboard sound Yes
Units Metric
Date. 2017-02-10
Time 14:06:21
Operation node Configuration
Water during grinding Yes

Default value
v

Pokyny k navigaci na displeji naleznete v ¢asti Navigace na displeji »21.

Select language (Vyberte jazyk)
1. Vyberte jazyk, ktery chcete pouzit. V pfipadé
potfeby muzete jazyk pozdéji zménit.

— V Main menu (Hlavni menu) vyberte
polozky Configuration (Konfigurace) >
Options (Moznosti) > Language
(Jazyk).

2. Date (Datum)

Budete vyzvani k nastaveni data.
3. Time (Cas)

Budete vyzvani k nastaveni ¢asu.

Spusténi — kazdodenni provoz

T

Deutsch
Frangais
Espafiol
ZiR
Pycokmid

Ttaliano
=

Kdyz zapnete stroj, po Uvodni obrazovce se objevi obrazovka, ktera byla zobrazena pfi vypnuti

stroje.

Configuration (Konfigurace)

V menu Configuration (Konfigurace) je dostupna fada nastaveni a parametru.

1.V Main menu (Hlavni menu) vyberte polozky Configuration (Konfigurace).

2.V menu Configuration (Konfigurace) vyberte:

— Options (Moznosti) pro obecna nastaveni.

AbraPlan-30
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6.3.1

6.3.2

24

Provozni rezim

Uzivatelské arovné

Jako provozni rezim mlzete vybrat tfi rizné uzivatelské drovné.

Provozni rezim

Brouseni

Zména nastaveni

Funkce konfigurace

Production (Vyroba)

MuzZete vybirat a
zobrazovat nastaveni.

MuzZete vybirat a

zobrazovat nastaveni.

MuzZete upravit néktera
nastaveni.

Development (Vyvoj)

Muzete vybirat,
zobrazovat a
upravovat nastaveni.

Muzete vybirat,
zobrazovat a
upravovat nastaveni.

MUzete upravit néktera
nastaveni.

Configuration
(Konfigurace)

Muzete vybirat,
zobrazovat a
upravovat nastaveni.

Muzete vybirat,
zobrazovat a
upravovat nastaveni.

Muzete upravit
vSechna nastaveni.

Zména provozniho rezimu

Chcete-li zménit provozni rezim, postupujte nasledovné:

1.V Main menu (Hlavni menu) vyberte polozky Configuration (Konfigurace) > Options
(MoZnosti) > Operation mode (Provozni rezim).

2. Zadejte heslo. Viz Nové heslo »24.

3. Kdyz se zobrazi dialogové okno Select operation mode (Vyberte provozni rezim), vyberte

pozadovany provozni rezim a vybér potvrdte.

Nové heslo

Po vstupu do menu Operation mode se zobrazi vyzva k zadani hesla. Vychozi heslo je ,2750°.

Zména hesla

Heslo muzete zménit v menu Operation mode (Provozni rezim).

Poznamka
Poznamenejte si nové heslo.

Chcete-li zménit heslo, postupujte nasledovné:

1.V Main menu (Hlavni menu) vyberte polozky Configuration
(Konfigurace) > Options (Moznosti).

2. Vyberte pole pro zadani hesla.

3. Kdyz se zobrazi dialogové okno Enter pass code (Zadejte heslo), zadejte
aktualni heslo. Vychozi heslo je ,2750“.

4. Zméiite heslo a vybér potvrdte.
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6.3.3

6.4

AbraPlan-30

Voda béhem brouseni

Chcete-li béhem brouseni zapnout nebo vypnout vodu, postupujte takto:

V Main menu (Hlavni menu) vyberte polozky Configuration (Konfigurace) > Options

(MoZnosti) > Water during grinding (Voda b&hem brousent).

Nastavte hodnotu na Yes (Ano) nebo No (Ne)

UPOZORNENI

Montaz brusného kamene nebo diamantového brusného
kotouce

NepouZivejte stroj s nekompatibilnim pfisluSenstvim nebo spotfebnim

A materialem.

UPOZORNENI

Brusny kamen/diamantovy brusny kotou¢ ma drsné nebo ostré hrany.

A Pouzivejte pracovni rukavice pro ochranu prstl a rukou.

V Main menu (Hlavni menu) vyberte polozky Change grinding
disc (Vymeénit brusny kotouc).

Postupujte podle pokynd na obrazovce.

V seznamu Select grinding disc (Vyberte brusny kotou€) zvolte
brusny kdmen nebo diamantovy brusny kotoug, ktery chcete
namontovat.

— UGS = Brusny kamen pro uzivatele

— UDGD = Diamantovy brusny kotou¢ pro uzivatele

Poznamka
Pokud se rameno orovnavace pouziva s

c diamantovym nastrojem na diamantovém
brusném kotouci, dojde ke zni¢eni kotou€e nebo
diamantového nastroje.
Proto se ujistéte, Ze jste vybrali spravny brusny
kamen/diamantovy brusny kotouc.

Pfi vybéru diamantového brusného kotouce se
orovnavani automaticky vypne.

Pokud je rameno orovnavace dole, zvedne se do ,parkovaci”
pozice.

&
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© N o o

10.

11.

26

Ujistéte se, ze motor drzaku vzorkd je zcela
zvednuty.

Otevfete kryt brusné komory.
Odsurite proplachovaci pistoli stranou.
VySroubujte 2 kfidlové Srouby (A).

Opatrné zvednéte chrani¢ kamene nahoru a
stranou smérem k pfedni ¢asti stroje.

Pridrzte chrani¢ kamene za drazku v rameni
orovnavacde.

Pokud je namontovan brusny kdmen nebo
diamantovy brusny kotou¢, odstrarite je;.

Pred montazi nového brusného kamene nebo

diamantového brusného kotouce zkontrolujte

nasledujici polozZky:

—  Brusny kamen nebo diamantovy brusny
kotou€ musi byt neporuseny.

—  Brusny kdmen nebo diamantovy brusny
kotou€ musi byt pfi montazi suchy.

—  Pfiruba musi byt Cista a hladka.

Sestavte brusny kdmen nebo diamantovy
brusny kotou€ na desce.

A Deska

B Gumovy disk

C Brusny kamen/Diamantovy brusny
kotou&

D Upevihovaci pfiruba a lepenkova
podlozka

Poznamka )
0 Lepenkovou podloZku
nepouzivejte s
E

diamantovym brusnym
kotoucem.

Upevniovaci Sroub

D—»C =1

=
o> -

A —p>
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12.
13.

14.

15.
16.

17.

18.

Namontujte Sroub.

Pomoci imbusového kli¢e utahnéte Sroub
minimalné silou 8 Nm (5,9 Ibf-ft) a maximalné
10 Nm (7,4 Ibf-ft).

Sroub neutahuijte pfilis, protoZze by mohlo dojit
k poskozeni brusného kamene nebo
diamantového brusného kotoude.

Znovu namontujte chrani¢ kamene a
dotahnéte 2 kfidlové Srouby.

Vlozte proplachovaci pistoli do drzaku.

Sklopte kryt a postupuijte podle pokynu na
obrazovce.

Pokud jste namontovali jiny brusny kamen,
zobrazi se nasledujici zprava:

The dresser needs to perform a surface
search.

Press Enter to start the procedure

(Orovnavac musi provést vyhledavani
povrchu. Stisknutim tlacitka Enter zahajte
postup.)

Pokracujte stisknutim knofliku Otocit/Zatlacit.

Automaticky se spusti vyhledavani povrchu,
aby se urcila vySka kamene a referencni
pozice.

Po dokon&eni vymény brusného kamene
nebo diamantového brusného kotouce
muZzete provést nasledujici kroky:

—  Stisknutim knofliku Otodit/Zatlagit
potvrdite, Ze jste ukonCili proces vymény.
—  Stisknutim F1 vyberte Spin test (Test
otaceni).
Tento test kontroluje integritu kamene
nebo kotouce, zatimco se kamen nebo
kotou€ otaci.
Zobrazi se nasledujici zprava:
Close the cover and press START to
start the spin test.

(Zavrete kryt a stisknutim tlacitka
START spustte test ota€eni.)

6.5 Upinani a vyrovnavani vzorku

Vzorky musi byt rovhomérné rozprostfeny v drzaku vzorkd. Musi mit pFiblizné stejnou velikost a
hmotnost.

AbraPlan-30
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6.6

28

Drzak vzork( musi byt vyvazeny. Pokud tomu tak neni, dochazi béhem brouseni k nadmérnym
vibracim.

1. Umistéte alespon tfi vzorky symetricky okolo stfedu drzaku vzorku tak, abyste dosahli
rovhomé&rné a vyvazené rotace.

2. Opatrné utahnéte Srouby a upevnéte vzorky na misto.

3. Vzdy zvolte délku Sroubu tak, aby co nejméné vyénival z drzaku vzorkU a cela délka zavitu byla
uvnitf drzaku vzorkad.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny vzorky bezpeéné upevnény.

4,

Tip

@ Pokud pouzivate vyrovnavaci zafizeni Uniforce, pfectéte si navod k pouziti tohoto
zafizeni.

Vlozeni nebo vyjmuti drzaku vzorki

UPOZORNENI

fi Drzak vzorkl se vzorky mulze byt tézky. Drzak vzork( neuvolfujte, dokud neni ve
spojce zajistén.
Pouziveijte pracovni rukavice pro ochranu prsta a rukou.

Vlozeni drzaku vzork(
1. Vlozte drzak vzorku pod rychlospojku a podeprete jej
prsty.

2. Stisknéte doll a drzte pFirubu sloupku a zaroven zavedte
tlakovy kohout drzaku vzorku do spojky.

3. Opatrné uvolnéte pfirubu.

4. Otacejte drzakem vzorku, dokud tfi koliky nezapadnou do
odpovidajicich otvora.

5. Uijistéte se, Ze drzak vzorku je bezpe¢né upevnén ve
spojce.
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Vyjmuti drzaku vzorkt
1. Drzak vzorku pfidrzujte prsty.

2. Zatlacte pfirubu dol(l a drzte ji stisknutou. Pfitom tlacte
drzak vzork( mirné nahoru. Zaroven pfitisknéte a drzte
pfirubu zadni ¢asti dlané.

3. Drzak vzorkUl pridrZujte jednou rukou a spustte ho
dolU, abyste ho uvolnili ze spojky.

4. Uvolnéte pfirubu a vyjmeéte drzak vzorkd.

6.7 Brouseni

6.7.1 Nastaveni brouseni

Vybér rezimu brouseni

Pokud dojde k pferuSeni napajeni stroje, nastaveni definovana v menu Grinding setup

(Nastaveni brouseni) se ulozi do softwaru.

1.V Main menu (Hlavni menu) vyberte poloZky Grinding
(BrouSeni).

2. Zvolte rezim brouseni.

K dispozici jsou nésledujici rezimy:

. Removal (Odstranéni)
Vyberte konkrétni mnoZstvi materialu, které se ma
ze vzorkl odebrat.

+  Time (Cas)

Vyberte zadanou dobu procesu. (I—j

+  Removal-Time (Odstranéni-Cas)
Vyberte kombinaci Removal (Odstranéni) a Time
(Cas)
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6.7.2

30

Removal-Time (Odstranéni-Cas) se pouziva,
kdyZ je pozadovana absolutni rovinnost:

— Odstrani se urcité mnozstvi materialu.
—  Probéhne orovnani kamene.

— Nanové orovnaném, plochém kameni
prob&hne velmi kratky krok brouseni.

Tim je zajiSténa maximalni rovinnost po
odstranéni pozadovaného mnozstvi
materialu.

3.  Zvolte brusny kamen/diamantovy brusny kotoug, ktery

chcete pouzit. O

4. Nastavte silu, kterou chcete pouzit.

Doba procesu Removal (Odstranéni)
Proces Removal (Odstranéni) se ukonéi po 15 minutach.

Pokud béhem této doby nebylo odstranéno nastavené mnozstvi materialu, proces se automaticky
zastavi.

Pokud je zjistén nizky ubér v 5minutovém obdobi, zobrazi se mistni okno:
The removal rate is too low. Time limit was exceeded. (Rychlost odstrafiovani je pfili§
nizka. Casovy limit byl pfekrogen.)

1. Stisknutim tladitka F1 zastavte proces.

2. Zménte nastaveni ubéru a sily, a pokra&ujte v brouseni, nebo stisknéte
knoflik Otocit/Zatlacit a pokracuijte v procesu po dobu 1 hodiny.

Spusténi procesu brouseni

1.  Zavrete kryt stroje.

2. Pozvoleni reZzimu brouseni se ujistéte, Ze jsou nastaveni spravna.

3.  Stisknéte tlagitko Start. “

Chlazeni

Obeéhové Cerpadlo se spousti automaticky po spusténi procesu.

AbraPlan-30



6 Ovladani zarizeni

Proces brouseni

Na displeji se zobrazuje stav procesu, jak je A B c
uvedeno v tomto pfikladu. l l l

ZRemoval |88, | ¥|100n

A Rezim brouSeni

B Zbyvajici material k odstranéni
C Sila vyvinuta na drzak vzork
D Zatizeni hlavniho motoru

o [ T

6.7.3 Zastaveni procesu brouseni

Proces se automaticky zastavi po uplynuti nastavené doby nebo po odstranéni specifikovaného
mnozstvi materialu.

Brusny kamen se pfestane otacet a drzak vzorkl se vrati do vychozi polohy.

V pfipadé potfeby mlzete proces zastavit dfive.

Zastaveni stroje

+  Stisknéte tlacitko Stop.

Proces je pozastaven.

Uplné zastaveni procesu:

«  Znovu stisknéte tlagitko Stop.

Poznamka
0 Pokud proces pozastavite v rezimuRemoval (Odstranéni), maze dojit ke ztraté

specifické referencni polohy. Pro zajisténi pfesnych vysledku zastavte cely
proces a spustte novy proces s novou referenéni polohou.

6.8 Orovnavani

Funkce orovnavani

Brusny kamen musi byt pravidelné orovnavan, aby byla zachovana rovina kamene a kamen byl
ostry. K automatickému orovnavani brusného kamene se pouziva diamantovy nastroj.

Poznamka
o Pfi vkladani nebo vyméné brusného kamene vzdy vyberte spravné usporadani.
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Poznamka
0 Nikdy nepouzivejte rameno orovnavace s diamantovym nastrojem na diamantovém
brusném kotouci. Mohlo by dojit ke zni€eni kotouce a diamantového nastroje.

Mala ikona v pravém hornim rohu obrazovky softwaru zobrazuje stav brousiciho média.

lkona Funkce

l Brusny kdmen byl pouZit, ale nebyl orovnavan.
Ininininin

l | Brusny kamen byl pravé orovnavan.

E Je namontovan diamantovy brusny kotouc.

Automatické orovnavani

Doporucujeme aktivovat funkci automatického orovnavani, aby se brusny kdmen pfi brouseni
automaticky orovnaval.

Ruéni orovnavani

1. Stisknéte tlacitko Orovnani pro orovnavani brusného kamene.

Tato funkce se pouziva na obrazovce Grinding setup (Nastaveni brouseni),
obrazovce Dressing setup (Nastaveni orovnavani) nebo b&éhem procesu.

Orovnavani diamantového brusného kotouce

Postup orovnavani diamantového brusného kotouce:

Namontujte 3 orovnavaci ty€inky z oxidu hlinitého do drzaku vzorkl a na nékolik sekund spustte
brouseni. Dalsi informace naleznete v pfiru¢ce pro orovnavaci ty&inky z oxidu hlinitého.

Nastaveni diamantového nastroje pro orovnavani

MUlzZete nastavit funkci orovnavani.
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Nastaveni Popis
Dresser step (multiple sweeps >50 1) Vzdalenost, o kterou se orovnavac pohybuje
(Krok orovnavace (vice prachodd > 50 ) dolu pfi kazdém kroku.

Vyberte hodnotu v rozmezi 10 pm az 200 pm v
krocich po 10 ym. PouZijte co nejmenSi
velikost kroku.

Pro kroky > 50 uym se pouziva nékolik cyklu.

Poznamka

Bé&hem procesu orovnavani
G muZete poslouchat, abyste se

ujistili, Ze orovnavac je v

kontaktu s brusnym kamenem

po celém povrchu.

Pokud je kamen nerovny,
zvétSete krok orovnavace.

Dresser speed (1=low ... 10=high) Rychlost orovnavace, kdyz se pohybuje pies
(Rychlost orovnavace (1 = nizka ... 10 = kamen. Nastavte hodnotu mezi 1 a 10.
vysoka))

Automatic dressing during process Zvolte Yes (Ano), chcete-li povolit automatické
(Automatické orovnavani béhem procesu) orovnavani, zejména pokud se pouziva rezim

Removal (Odstranéni).
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Nastaveni

Popis

Dressing mode (RezZim orovnavani)

Toto nastaveni je dostupné, kdyz je parametr
Automatic dressing during process
(Automatické orovnavani béhem procesu)
nastaven na Yes (Ano).

ReZim orovnavani Ize v zavislosti na rezimu
brouseni nastavit na Removal (Odstranéni)
nebo Time (Cas).

Removal Orovnavani se

(Odstranéni) spousti automaticky,
jakmile mira ubéru
klesne na urcitou
uroven.

Time (Cas) Kamen bude
orovnavan v
pravidelnych

intervalech.
Grinding mode Dressing mode
(Rezim brouseni) (Rezim orovnavani)
Removal Removal
(Odstranéni) (Odstranéni) nebo

Time (Cas)
Time (Cas) Time (Cas)
Removal-Time Removal
(Odstranéni-Cas) (Odstranéni) nebo

Time (Cas)

Kdyz je Dressing mode (Rezim orovnavani)
nastaven na Removal (Odstranéni), mizete
upravit Dresser sensitivity (Citlivost
orovnavace).

Vyberte hodnotu od 1 do 5.

*  Vysoka citlivost:
Kamen se orovna, jakmile se snizi
rychlost odstrafiovani. Doba brouseni je
co nejkratsi.

. Nizka citlivost:
Odstranéni se jesté vice snizuje, nez se
kamen orovna. Doba brou$eni je delSi.
Zivotnost brusného kamene je delsi.
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Nastaveni Popis

Dressing interval (Interval orovnavani) Toto nastaveni je dostupné, kdyz je parametr
Dressing mode (Rezim orovnavani) nastaven
na Time (Cas).

Vyberte hodnotu v rozmezi 0:10 aZ 5:00 minut.

Dressing during process (Orovnavani Orovnavani probiha, kdyz je drzak vzorku
bé&hem procesu) umistén na brusném kameni. Pouziva se pfi
brouseni velmi tvrdych materiall, kde je
zapotfebi Casté orovnavani.

Orovnavani s pfedem nastavenou
(Ano)  silou plsobici na drzak vzorkd.

Yes
No Orovnavani se snizenou silou
(Ne) pusobici na drzak vzorkl. Drzak se
b&hem orovnavani mirné zvedne.
Automatic dressing after process Kamen se automaticky orovnava po kazdém
(Automatické orovnavani po procesu) procesu.

Je-li zvolen rezim Time (Cas), je
(Ano) pfi spusténi procesu zajisténo, Ze

Yes je brusny kamen ostry.
No Je-li zvolen rezim Removal
(Ne) (Odstranéni), je kamen orovnavan,

kdyz je to nutné.

Remaining height of stone (Zbytkova vySka | Hodnota udava, kolik brusného kamene je k
kamene) dispozici.

Funkeéni tlacitka

F1 Pokud vykazuje brusny kamen vysokou miru
opotfebeni, znovu zjistéte stav povrchu.

F4 Vyménte brusny kdmen.

7 Udrzba a servis —
AbraPlan-30

K dosazeni maximalni provozni dostupnosti a provozni zZivotnosti stroje je nutna radna udrzba.
Udrzba je dulezita pro zaji$té&ni nepretrzité bezpe&nosti provozu vaseho stroje.

Postupy udrzby popsané v této &asti musi provadét kvalifikovany nebo vyskoleny personal.
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Bezpeénostni souéasti fidiciho systému (SRP/CS)

Informace o konkrétnich sou€astech souvisejicich s bezpe€nosti naleznete v ¢asti ,Bezpelnostni
soucasti Fidiciho systému (SRP/CS)“, v €asti ,Technické udaje“ tohoto navodu.

Technické otazky a nahradni dily

V pfipadé technickych dotazu nebo pfi objednavani nahradnich dild uvedte sériové Cislo a
napéti/frekvenci. Sériové Cislo a napéti jsou uvedeny na typovém Stitku stroje.

71 VsSeobecné c¢isténi

K zajisténi delsi zivotnosti stroje spole¢nost Struers dirazné doporucuje pravidelné Cisténi.

Poznamka
0 Nepouzivejte suchy hadfik, protoze povrchy nejsou odolné proti poskrabani.

Poznamka

l c Nepouzivejte aceton, benzol ani podobna rozpoustédia.

Nebude-li stroj delSi dobu pouzivan

. Dukladné vycistéte stroj a veSkeré prisluSenstvi.

7.2 Denné

. VSechny pfistupné povrchy Cistéte mékkym navlhéenym hadfikem.

Recirkulaéni jednotka
Viz navod pfilozeny ke konkrétnimu zafizeni.

. Hladinu chladici kapaliny kontrolujte po 8 hodinach provozu nebo alespori jednou tydné. V
pfipadé potfeby dopliite nadrz chladici kapalinou.

*  Zkontrolujte filtry. V pfipadé potfeby vy istéte filtry.

7.21 Kontrola recirkulac¢ni nadrze

Zkontrolujte chladici kapalinu a v pfipadé potfeby ji vyménite.

okamzité vymérite.

1
Poznamka
0 Pokud je chladici kapalina znecisténa fasami nebo bakteriemi, chladici kapalinu
2

Pokud ¢erpadlo nedosahne na chladici kapalinu, doplrite jednotku.

3. Pokud je chladici kapalina znecisténa, vyménte ji. Viz Vyména chladici kapaliny »39.
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7.3

7.3.1

Kazdy tyden
Stroj pravidelné Cistéte, aby nedoslo k poSkozeni brusnymi zrny nebo kovovymi €asticemi.

1. V38echny lakované povrchy a ovladaci panel Cistéte mékkym navlhéenym hadfikem a
béznymi Cisticimi prostfedky pouzivanymi v domacnosti. K gisténi v naroénych podminkach
pouzivejte silné Cistici prostfedky, jako je Solopol Classic.

Cisténi bezpeénostniho krytu
1.

Bezpecnostni kryt Cistéte mé&kkym navihéenym hadiikem a b&Znym domacim antistatickym
CistiCem oken.

Poznamka
G Dbejte na to, aby se do nadrze chladici jednotky nedostal Zadny Cistici prostfedek,
protoZe by mohlo dojit k nadmeérné tvorbé pény.

Recirkulaéni jednotka

Viz navod pfiloZeny ke konkrétnimu zafizeni.

. Vygistéte recirkulagni jednotku. Viz Cisténi recirkulacni jednotky » 38.

+  Vygistéte nadrz recirkulaéni jednotky. Viz Cisténi recirkulaéni jednotky » 38.

. Napliite nadrz recirkulagni jednotky. Viz Vyména chladici kapaliny » 39.

Cisténi misky
V menu Maintenance (Udrzba) vyberte Cleaning (Cisténi).

2. Pokud je rameno orovnavace dole, stisknutim tlaCitka F1 ho zvednete do F1
horni polohy. _J

3. Ujistéte se, ze motor drzaku vzork( je zvednuty do horni polohy.
Otevrete kryt.
5.  Odsunte proplachovaci pistoli stranou.
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6. VySroubujte dva kfidlové Srouby.

7.  Uchopte chrani¢ kamene za drazku v rameni orovnavace a opatrné
ho zvednéte nahoru a ven smérem dopiedu.

8. Sundejte chrani¢ kamene.

A B C

A Chrani¢ kamene

B Proplachovaci
jednotka
(proplachovaci
pistole a drzak)

C Rameno
orovnavace

9. Odstrarite veSkeré necistoty, které se nahromadily na dné misky.

A Miska
B Brusny kamen

10. V pfipadé potfeby vycCistéte misku pomoci proplachovaci pistole. ..?
Spustte ¢erpadlo stisknutim tlagitka Proplach. Po pouZiti viozte LZ) ’

proplachovaci pistoli do drzaku.

11. Znovu namontujte chrani¢ kamene.

12. Dotahnéte dva kfidlové Srouby.
7.4 Kazdy meésic

Recirkulaéni jednotka

Viz navod pfilozeny ke konkrétnimu zafizeni.
. Vycistéte recirkulacéni jednotku.

. Chladici kapalinu vyménujte alespori jednou mési¢né.

Poznamka
Chladici kapalinu vymérite okamzité, pokud zjistite, Ze je infikovana fasami nebo
bakteriemi.

7.41  Cisténi recirkulaéni jednotky

1. Ddkladné vycistéte recirkulacni nadrz a pfipojené trubky.
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7.4.2

7.5

2. Pokud k €i&téni misky nebo recirkulaéni nadrze pouzivate mydlovy roztok, pfed naplnénim
recirkulaéni nadrze ji oplachnéte gistou vodou.

okamzité vymérite.

Poznamka
0 Pokud je chladici kapalina znecisténa Fasami nebo bakteriemi, chladici kapalinu
3

Pokud byla chladici kapalina infikovana bakteriemi nebo fasami, vycCistéte nadrz a hadice
vhodnym antibakterialnim dezinfek&nim prostfedkem.

4. Vycistéte staticky filtr: Vyjméte ho a oplachnéte vodou.

Vyména chladici kapaliny

Poznamka

Chladici kapalina jednotka obsahuje aditiva a zbytky po brouseni a nesmi se
0 likvidovat vylitim do kanalizace odpadnich vod.

Chladici kapalina musi byt zlikvidovana v souladu s mistnimi bezpe&nostnimi

predpisy.

Vyprazdnéni recirkulaéni nadrze

1. Recirkulaéni nadrz vyjméte z prostoru pod strojem.

2. Odpojte hadici pro pfivod vody od ¢erpadla a pfipojte dalSi ¢ast hadice
(dodanou).

Druhy konec hadice vioZte do vhodné nadoby.

4.V menu Maintenance (Udrzba) vyberte Empty recirculation tank (Prazdna
recirkulaéni nadrz).

5.  Stisknutim tlacitka F1 spustte ¢erpadlo. o '
6. Cerpadlo se automaticky zastavi. Chcete-li ho zastavit ruéné, stisknéte @
tlacitko Stop

7. Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

UPOZORNENI

A Zabrarite styku kuzZe s aditivem chladici kapaliny.

Kazdorocneée

Kontrola bezpec¢nostniho krytu

Tip
Pokud se stroj pouZiva na vice nez 7hodinovou sménu denné&, provadéjte
kontrolu Castéji.
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7.51

7.5.2

40

1. Vizudlné zkontrolujte bezpeénostni kryt, zda nevykazuje znamky opotiebeni nebo poskozeni,

jako jsou praskliny, promacknuti nebo poskozeni hrany tésnéni.

Vyména skla bezpeénostniho krytu

narazem projektilu, nebo pokud jsou na ném patrné znamky opotfebeni nebo

Poznamka
o Sklo bezpecénostniho krytu musi byt okamzité vyménéno, pokud bylo oslabeno

poskozeni.

Poznamka

uvedenym v normé EN 16089.

l o Sklo musi byt vyménéno tak, aby kryt odpovidal bezpeénostnim poZadavkim

Aby byla zajist€na zamyslena bezpeénost, musi byt sklo
bezpecnostniho krytu vyménéno kazdych 5 let. Na Stitku na skle je

uvedeno, kdy se musi vyménit.

Recirkulaéni jednotka

Viz navod pfilozeny ke konkrétnimu zafizeni.

Testovani bezpecénostnich zarizeni

Bezpecnostni zafizeni je nutné testovat nejméné jednou rocné.

VYSTRAHA

A Nepouzivejte stroj s vadnymi bezpecnostnimi zafizenimi.

Kontaktujte servis Struers.

7/ Struers

Safety glass
Sicherheitsglas
Verre sécurit

x

8[2020.12.01

Poznamka
0 Testy musi vzdy provadét kvalifikovany technik (pro elektromechaniku, elektroniku,
mechaniku, pneumatiku atd.).

. Viz Nouzovy vypinac »40.

. Viz Bezpecnostni kryt »41.

Nouzovy vypinaé

Test 1

m 1. Stisknéte tlagitko Start. Stroj zaéne pracovat.

A 2
{ . ;|
\\‘ - /’

Stisknéte nouzovy vypinac.
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Pokud se provoz nezastavi, stisknéte tlacitko Stop.

Kontaktujte servis Struers.

e

-
(13
n
~

2

S

Stisknéte nouzovy vypinac.

,\.“_ J

2. Stisknéte tlacitko Start.

Pokud se stroj spusti, stisknéte tlacitko Stop.

4. Kontaktujte servis Struers.

BE

7.5.3 Bezpecnostni kryt

Kryt je vybaven systémem bezpecnostniho spinace, ktery brani obsluze v kontaktu s
pohybujicimi se ¢astmi v pracovni zéné, kdyz je kryt otevieny.

Blokovaci mechanizmus brani obsluze otevfit kryt, dokud se brusny kotou& nepfestane otacet.

Kryt slouzi také jako §tit chranici obsluhu v pfipadé vymrsténi nebezpecnych projektill, jako jsou
vzorky, které nejsou fadné upevnény.

Test 3

—_

Otevrete ochranny kryt.
Stisknéte tlacitko Start.

N

3. Pokud se stroj spusti, stisknéte tlacitko Stop.

EE

B

Kontaktujte servis Struers.
7.6  Nahradni dily

Technické otazky a nahradni dily

V pfipadé technickych dotazu nebo pfi objednavani nahradnich dild uvedte sériové &islo. Sériové
Cislo je uvedeno na typovém 8&titku jednotky. Does it have a serial number and type plate?

Pro dalSi informace nebo kontrolu dostupnosti nahradnich dilt kontaktujte servis Struers.
Kontakini informace jsou k dispozici na webu Struers.com.

7.7  Servis a opravy

Spole¢nost Struers doporucuje provadét pravidelnou servisni kontrolu jednou ro¢né nebo po 1
500 hodinach provozu.
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7.8

8

42

Po spusténi stroje se na displeji zobrazi informace o celkové provozni dobé a servisni informace o

stroji.

Po 1500 hodinach provozu se na displeji zobrazi zprava upozorfiujici uzivatele na nutnost

naplanovani servisni kontroly.

Poznamka

Servis smi provadét pouze inZenyr nebo kvalifikovany technik (elektromechanicky,
elektronicky, mechanicky, pneumaticky atd.) spoleénosti Struers.
Kontaktujte servis Struers.

Servisni kontrola

Spolec¢nost Struers nabizi fadu komplexnich pland udrzby, které vyhovuji pozadavkiam jejich
zakaznikud. Tento rozsah sluzeb se nazyva ServiceGuard.

Plany udrzby zahrnuji kontrolu zafizeni, vyménu opotfebovanych dild, sefizeni/kalibraci pro
optimalni provoz a zavérecny test funkénosti.

Likvidace

Zafizeni oznacené symbolem OEEZ obsahuje elektrické a elektronické soucasti a
nesmi byt likvidovano jako bézny odpad.

Informace o spravném zpusobu likvidace v souladu s narodni legislativou ziskate u

mistnich arada.

Pfi likvidaci spotfebniho materialu a recirkulaéni kapaliny postupuijte podle
mistnich pfedpisU.

Reseni problému — AbraPlan-30

Chyba

Pri¢ina

Akce

Text na displeji neni jasny.

Displej je citlivy na zmény
teploty.

Zmeérite jas v menu
Configuration
(Konfigurace).

Voda neodtéka.

Stisknuta vypoustéci hadice.

Narovnejte hadici.

Ucpana vypoustéci hadice.

Vycistéte hadici.

Vypoustéci hadice se nesvaZuje
dold.

Upravte hadici tak, aby
mé&la rovhomeérny sklon.

NepreruSované, nepravidelné
opotiebeni na brouseném
povrchu.

Je opotfebena spojka na drzaku
vzorkl/pohyblivé desce pro
vzorky nebo na hlavé pohyblivé
desky pro vzorky.

Vymérnte spojku.

Kontaktujte servis Struers.
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Chyba

Pricina

Akce

Unik vody.

Netésnost vodni hadice chladici
jednotky.

ZKkontrolujte, zda hadice
tésni a utahnéte hadicovou
sponu.

Zkorodované vzorky, chladici

jednotka nebo zafizeni.

Nedostatek aditiva pro chladici
kapalinu.

Pfidejte do chladici
kapaliny aditivum Struers.
Pouzijte spravnou
koncentraci. Ke kontrole
pouZijte refraktometr. Viz
gast Udrzba.

Neni odstranén zadny material.

Brusny kamen/diamantovy
brusny kotouc€ je pokryt
materidlem.

Provedte orovnani
brusného
kamene/diamantového
brusného kotouce.

Nedostatek chladici kapaliny.

Naplnite nadrz recirkulaéni
jednotky.

Nedostateéna brusna sila.

Upravte silu brouSeni.

Vzorek se zahfiva.

Nedostatek chladici kapaliny.

Naplrite nadrz recirkulaéni
jednotky.

Cerpadlo chladici jednotky je
zablokované.

Vycistéte Cerpadlo a
chladici jednotku.

Vzorky nejsou rovinné.

Brusny kdmen/diamantovy
brusny kotou€ je pokryt
materidlem.

Provedte orovnani
brusného
kamene/diamantového
brusného kotouce.

Zvolte jako rezim brouSeni
Removal-Time
(Odstranéni-Cas).

Drzak vzork{l neni vyvazeny.
nebo

PFili§ malo vzork( v drzaku
vzorkd.

nebo

Spatné vycentrovany velky
vzorek nebo vzorek s pfilis

malou distribuci v jednom sméru.

VyvaZzte drzdk. K vyvazeni
drzaku pouzijte napfiklad
jeden nebo vice prazdnych
vzorkd.

Je slySet skfipavy zvuk.

Klinovy femen prokluzuje.

Kontaktujte servis Struers.

Kdyz je stroj v provozu a je

vypnuty, je slySet syCivy zvuk.

Vzduchovy systém je netésny.

Utahnéte spojky a v
pfipadé potfeby vymérite
vadné vzduchové hadice.
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8.1

8.11

8.1.2

44

Chyba

Pricina

Akce

P¥i provozu stroje vznikaji silné
vibrace.

Brusny kamen je vadny a
nevyvazeny.

Vymeérfite kamen.

Drzak vzorkd neni vyvazeny. V
drzaku vzorku je pfili§ malo
vzorkd.

Nebo

Velké vzorky jsou Spatné
vycentrovany nebo jsou vzorky s
pfili§ malou distribuci v jednom
sméru.

Vyvazte drzak. K vyvazeni
drzaku pouZijte napfiklad
jeden nebo vice prazdnych
vzorka.

PFi volnobéhu je stroj velmi
hluény.

Osové lozisko je vadné.

Kontaktujte servis Struers.

Vadna loziska vietena nebo
motoru.

Kontaktujte servis Struers.

Hlaseni a chyby — AbraPlan-30

Chybova hlaseni jsou rozdélena do dvou tfid:

. Hlaseni a chyby

Zpravy

Zpravy poskytuji informace o stavu stroje a mensich chybach.

Chyby

Pfed pokraCovanim provozu musi byt chyby odstranény.

Stisknutim tlagitka Enter potvrdte chybu/zpravu.
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8 Reseni problémul — AbraPlan-30

Chybové hlaseni

Vysvétleni

Akce

Information (Informace)

Action not allowed by
operation mode.

(Cinnost neni v provoznim
reZimu povolena.)

Provozni reZzim neumozriuje
Upravy.

Zmeénte provozni reZim na
vyS$S8i Uroven, napf.
Configuration
(Konfigurace).

54

Information (Informace)

The process is paused.
This might affect
removal accuracy. For
the greatest accuracy
start a new process.

(Proces je pozastaven.
Mohlo by to ovlivnit
pfesnost odstrafiovani.
Pro dosazeni nejvy3si
presnosti zahajte novy
proces.)

Kdy?Z je proces pozastaven,
pro zbyvaijici ubér se
vypocita novy referencni
bod, coz ovlivni celkovou
pfesnost pozadovaného
odstranéni materialu.

Pokracujte stisknutim
tlagitka OK.

Stisknutim tlacitka Stop
zrusite proces.

35

Warning (Varovani)

The detected cooling
water flow is not
sufficient.

The water level might be
too low, or the water
supply might be shut
off.

(Zjistény pratok chladici
vody neni dostatecny.
Hladina vody muze byt
pFili§ nizka nebo muze byt
vypnuty pfivod vody.)

PFi spusténi procesu byl
zjistén nedostatecny prutok
vody. Tuto chybu pfeskocite
stisknutim tlagitka F1.
Nasledné alarmy pratoku
vody budou ignorovany,
dokud nebude stroj znovu
spustén.

Ujistéte se, Ze je zajistén
dostatec¢ny pritok vody
(min. 4,5 l/min).

Ujistéte se, ze Cerpadlo
béZi ve sméru uvedeném
na krytu Eerpadla.

Ujistéte se, Ze hadice
neni ohnuta.

Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte servis Struers.

101

Warning (Varovani)

Cannot keep preset
force.

(Nelze udrzet
pfednastavenou silu.)

Stroj nemUize udrzet
vybranou silu.

Ujistéte se, Ze tlak
vzduchu je 6 bar(l. Znovu
spustte proces.

Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte servis Struers.
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46

Signal from dresser
vibration detector is out
of range!

Surface search
procedure might not be
precise.

(Signal z detektoru vibraci
orovnavace je mimo
rozsah!

Proces vyhledavani
povrchu nemusi byt
pfesny.)

. silné vibrace z okoli

. porucha ¢€idla nebo jeho

montaze

# Chybové hlaseni Vysvétleni Akce

114 | Warning (Varovani) Nespecifické varovani Restartujte stroj.

Disc motor: hlasene pohybovou Pokud chyba pFetrvava,

Warning: General jednotkou. kontaktujte servis Struers.
Poznamenejte si

Warning code: 0 zobrazeny kod davodu.

(Motor disku:

Vystraha: Obecné.

Kéd vystrahy: 0)

141 Warning (Varovani) PFivod vzduchu neni Zkontrolujte pfipojeni
No air connected or air pfipojen nebo je tlak pfilis privodu vzduchu.
pressure too low. nizky. Zkontrolujte, zda je tlak
(Neni pfipojen vzduch vzduchu min. 6 baru.
nebo je tlak vzduchu pfilis
nizky.)

151 Warning (Varovani) Neni-li systém vybaven
Beacon not detected! majakem, deaklivujte

majak v menu Options
Either check beacon (Moznosti).
connection or disable it . .
in Options menu Je-li systém vybaven
majakem: zkontrolujte
(Majak nebyl detekovan! pfipojeni.
Bud zkontrolujte pfipojeni Restartuite stroj.
majaku, nebo ho L
deaktivujte v menu Pokud chyba pretrvava,
Moznosti.) kontaktujte servis
' Struers..
155 | Warning (Varovani) Mozné pficiny: Ujistéte se, ze v blizkosti

stroje nejsou Zadné
externi zdroje vibraci.

Restartujte stroj.

Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte servis Struers.
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Chybové hlaseni

Vysvétleni

Akce

45

Error (Chyba)

Disc motor:

Positioning error.
Check for obstructions.
(Motor disku:

Chyba umisténi.

Zkontrolujte vyskyt
pfekazek.)

Rameno orovnavace se
nemohlo pohybovat podle
potfeby.

Ujistéte se, Ze pohybu
ramene orovnavace nhic
nepfekazi.

46

Error (Chyba)

The head did not move
down sufficiently for the
calibration to start.
Calibration aborted.

(Hlava se neposunula
dostate¢né dold, aby se
mohla spustit kalibrace.
Kalibrace byla pferusena.)

Toto hlaSeni se zobrazi
béhem kalibrace. Hlava
pohyblivé desky pro vzorky
se snaZzi snizit a generovat
silu. Pokud se nedokaze
posunout dostate¢né dolu,
zobrazi se tato chyba.

Ujistéte se, ze nic nebrani
pohybu hlavy pohyblivé
desky pro vzorky.

50

Error (Chyba)
Disc motor:

The motor is too hot and
has been stopped. Allow
motor to cool before
starting a process.

(Motor disku:

Motor je pfiliS horky a byl
zastaven. Pfed spusténim
procesu nechte motor
vychladnout.)

Zatéz motoru zpUsobila, ze
motor je pfili§ horky, aby
bylo mozné pokracovat v
procesu.

Nechte motor 10 minut
vychladnout.

Restartujte stroj.

73

Error (Chyba)
Disc motor:
SMU is offline.

Call a Service
Technician.

(Motor disku:
SMU je offline.

Zavolejte servisniho
technika.)

Komunikace s krokovym
motorem byla pferudena.

Restartujte stroj.

Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte servis Struers.
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48

Chybové hlaseni

Vysvétleni

Akce

80

Error (Chyba)

The mover head did not
move correctly.

- Check the air supply.

- Check for any
obstructions.

(Hlava pohyblivé desky
pro vzorky se nepohnula
spravne.

— Zkontrolujte pfivod
vzduchu.

— Zkontrolujte pfipadné
prekazky.)

Néco zabranilo pohybu hlavy
pohyblivé desky pro vzorky.

ZKkontrolujte pfivod
vzduchu.

Ujistéte se, ze nic nebrani
pohybu hlavy pohyblivé
desky pro vzorky.

91

Error (Chyba)

Dresser reference
search, sweep sensor
not deactivated.

(Vyhledavani reference
orovnavace, snimac
pohybu neni deaktivovan.)

Restartujte stroj.

Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte servis Struers.

92

Error (Chyba)

Dresser reference
search, sweep sensor
not activated.

(Vyhledavani reference
orovnavace, snimac
pohybu neni aktivovan.)

Nepodafilo se najit
referencni polohu vychyleni
orovnavace.

Restartujte stroj.

Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte servis Struers.

97

Error (Chyba)

Dresser reference
search, feed sensor not
deactivated.

(Vyhledavani reference
orovnavace, snimac
podavani neni
deaktivovan.)

Restartujte stroj.

Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte servis Struers.
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Chybové hlaseni

Vysvétleni

Akce

98

Error (Chyba)

Dresser reference
search, feed sensor not
activated.

(Vyhledavani reference
orovnavace, snimac
podavani neni aktivovan.)

Nepodafilo se najit
referencni polohu posuvu
orovnavace.

Restartujte stroj.

Pokud chyba pretrvava,

kontaktujte servis Struers.

99

Error (Chyba)

Disc motor:
Movement is blocked.
(Motor disku:

Pohyb je blokovan.)

Motor a/nebo pohyb jsou
zablokované.

Ujistéte se, Ze nic
neprekazi pohybu.

100

Error (Chyba)
Disc motor:
Error: General.
Error code: 0

Try to restart the
machine

(Motor disku:
Chyba: Obecné.
Kod chyby: 0

Zkuste stroj restartovat)

Nespecificka chyba hlasena
pohybovou jednotkou.

Restartujte stroj.

Pokud chyba pretrvava,

kontaktujte servis Struers.

Poznamenejte si
zobrazeny chybovy kéd.

103

Error (Chyba)

The required air
pressure is not
obtained.

- Check the air supply.

(Neni dosazeno
pozadovaného tlaku
vzduchu.

— Zkontrolujte pfivod
vzduchu.)

Zkontrolujte, zda je tlak
vzduchu min. 6 bard.

Restartujte stroj.

Pokud chyba pretrvava,

kontaktujte servis Struers.

AbraPlan-30

49



8 Reseni problémul — AbraPlan-30

50

# Chybové hlaseni Vysvétleni Akce
106 Error (Chyba) Orovnavac¢ nemohl dokongit | Restartujte stroj.
Dresser movement error vyhledavani reference. Pokud chyba pFetrvava,
during searching. kontaktujte servis Struers.
(P¥i vyhledavani doslo k
chybé pohybu
orovnavace.)
107 Error (Chyba) Orovnavac¢ musi v ramci Restartujte stroj.
Stone centre washer not hl?dan' povrchuvdetekovat Pokud chyba pretrvava,
found during searching. stfedovou podioZku kamene. kontaktujte servis Struers.
(B&hem vyhledavani
nebyla nalezena stfedova
podlozka kamene.)
161 Error (Chyba) Zatizeni frekvenéniho Snizte zatizeni.
Disc motor- mémc':e, ktery Pohéni motor
disku, zpusobilo alarm
Frequency inverter teploty.
temperature alarm.
Reason code: 0x0
(Motor disku:
Alarm teploty frekvenéniho
ménice.
Kod didvodu: 0x0)
29 Fatal error (Zavazna Byl aktivovan nouzovy Tato chyba se mGze

chyba)

Emergency stop mode
active, but monitoring
switch released.

(Rezim nouzového
zastaveni je aktivni, ale
monitorovaci spinac je
uvolnén.)

vypinag, ale interni
monitorovaci spinac neni
aktivni.

objevit, pokud se nouzovy
vypina¢ uvolni velmi
pomalu (ij. za vice nez
nékolik sekund).

Restartujte stroj.

Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte servis Struers.
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Chybové hlaseni

Vysvétleni

Akce

44

Fatal error (Zavazna
chyba)

Disc motor:
Communication error.

Call a Service
Technician.

(Motor disku:
Chyba komunikace.

Zavolejte servisniho
technika.)

Doslo ke ztraté komunikace
s frekvenénim ménicem
motoru disku.

Restartujte stroj.

Pokud chyba pretrvava,

kontaktujte servis Struers.

61

Fatal error (Zavazna
chyba)

Machine failed during
Power On Self Testing.

Try restarting the
machine.

Contact Struers
technical support if the
problem persists.

Reason: # - Unknown
error

(Stroj selhal béhem
autotestu pfi zapnuti.

Zkuste restartovat stroj.

Pokud problém pretrvava,
kontaktujte technickou
podporu spole€nosti
Struers.)

(Davod: €. —Neznama
chyba)

Restartujte stroj.

Pokud chyba pretrvava,

kontaktujte servis Struers.

Poznameneijte si kdd
divodu.
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# Chybové hlaseni Vysvétleni Akce

62 Fatal error (Zavazna Ujistéte se, Ze je kryt
chyba) UplIné uzavren.
The cover open signal is Restartujte stroj.
present while the lock is Pokud chyba pretrvava,
locked. kontaktujte servis Struers.
Call a Service
Technician.
(PFi zamknuti zamku je
pfitomen signal otevieni
krytu.
Zavolejte servisniho
technika.)

77 Fatal error (Zavazna Restartujte stroj.

chyba)

Emergency stop
released, but monitoring
switch still on.

Call a Service
Technician.

(Nouzovy vypinac byl
uvolnén, ale monitorovaci
spinac je stale zapnuty.

Zavolejte servisniho
technika.)

Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte servis Struers.

Technické udaje

Technické udaje — AbraPlan-30

Predmét Technické udaje

Bezpeénostni normy Viz ProhlaSeni o shodé

Pripravné disky Pramér 356 mm (14")
Rychlost 1450 ot./min
Spotfeba energie 4,0 kW (5,4 HP)
(pokracovani S1)
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Predmét

Technické udaje

Drzak vzorku

Rychlost 150 ot./min

Smér Proti sméru chodu hodinovych
rucicek

Sila 50-700 N (10-150 Ibf)

Motor — Spotfeba energie

0,37 kW (0,5 HP)

Provozni prostredi

Okolni teplota

5-40°C (41-104°F)

Vlhkost

<85 % RV bez kondenzace

Podminky skladovani a
pfepravy

Okolni teplota

-20-60°C (-4—140°F)

Vihkost <85 % RV bez kondenzace
Pfivod vody Tlak vody 1-4 bary (14,5-58 psi)
Max. 10 bart (145 psi)
Stlaceny vzduch Tlak 6—9,9 baru (87-143 psi)
Pratok 30 I/min (8 gpm)

Doporucena kvalita

ISO 8573-1, tfida 6.8.4

Odsavaci systém

Rozméry

Pramér: 52 mm (2")

Doporucena kapacita pfi 0
mm (0") vodniho sloupce

50 m%h (1 750 ft*/h)

Napajeni

Vykon, jmenovité zatizeni 4,5 kW

Pocet fazi 3 (3L+PE)
Vystup, hlavni motor 4,0 kW
Napéti/frekvence Max. zatizeni

3 x 200-240 V/50-60 Hz

Spotieba energie:
4,4 kW

Vystup, hlavni motor:
4 kW

Max. zatizeni:
30A

3 x 380480 V/50-60 Hz

Spotfeba energie:
4,4 kW

Vystup, hlavni motor:
4 kW

Max. zatizeni:
20,5A
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Predmét Technické udaje

Napajeci kabely Napéti/frekvence Mistni normy mohou potladit
doporuceni pro hlavni napajeci
kabel.V pfipadé potfeby se obratte
na kvalifikovaného elektrikare a
Zjistéte, ktera moznost je vhodna
pro mistni instalaci.

3 x 200-240 V/50-60 Hz . Min. pojistka:
30A

. Minimalni velikost kabelu pfi
minimalni pojistce:
3 x AWG12/2,5 mm? + PE

. Max. pojistka:
35A

. Minimalni velikost kabelu pfi

maximalni pojistce:
3 x AWG12/2,5 mm? + PE

3 x 380—480 V/50-60 Hz . Min. pojistka:
25A

. Minimalni velikost kabelu pfi
minimalni pojistce:
3 x AWG14/1,5 mm? + PE

. Max. pojistka:
35A

. Minimalni velikost kabelu pfi

maximalni pojistce:
3 x AWG12/2,5 mm? + PE

Proudovy chranié Je vyZzadovanTyp B, 30 mA.
l Poznamka
o Vzdy dodrzujte mistni pfedpisy.
Software a elektronika Displej LCD 320 x 240 pixell
Podsviceni LED
Ovladaci prvky Touchpad/Otocit/Zatlagit knoflik
Pamét FLASH-ROM/RAM/NV-RAM
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Predmét Technické udaje
Rozméry a hmotnost Sitka 84 cm (33,1")
Hloubka 98 cm (38,6")
VysSka Zavieny bezpecnostni kryt:
156 cm (62")
Otevieny bezpec€nostni kryt:
187 cm (74")
Hmotnost 400 kg (882 1b)

9.2 Kategorie bezpeénostniho obvodu/Uroven vykonu

Poznamka
o Uroven vykonu je zaloZzena na tom, zZe tento stroj je v provozu 8 hodin denné.

Kategorie bezpeénostniho obvodu/Uroven vykonu

Zablokovani pracovni zény | EN 60204-1, Kategorie zastaveni 0
EN ISO 13849-1, Kategorie b
Uroven vykonu (PL) b

Blokovani pracovni zény ENISO 13849-1,PL a

Nouzovy vypinaé EN 60204-1, Kategorie zastaveni 0
EN ISO 13849-1, Kategorie 1

Uroven vykonu (PL) ¢

9.3 Hladina hluku a vibraci

Hladina hluku Vazena hladina LpA = 64,6 dB(A) (haméfena hodnota)
akustického tlaku A u Nejistota K = 4 dB

pracovnich stanic
Mé&reni provedena v souladu s normou

EN ISO 11202

Hladina hluku: Uvedené udaje jsou Urovné emisi a nemusi se nezbytné jednat o bezpe€né
pracovni Urovné. ACkoli existuje souvislost mezi Urovni emisi a expozici, nelze je spolehlivé
pouzit ke stanoveni toho, zda jsou zapotfebi dalSi opatfeni. Mezi faktory, které ovlivriu;ji
skute€nou Urover expozice pracovniku, patfi charakteristiky pracovniho salu, dalSi zdroje
hluku atd., tj. poCet stroju a dal$i sousedni procesy. Pfipustna Uroveri expozice se také mlze
liSit v jednotlivych zemich. Tyto informace vSak umozni uzivateli stroje Iépe posoudit rizika a
nebezpedi.

Uroveri vibraci Bé&hem pfipravy Neni relevantni
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9.4

56

VYSTRAHA
fi Komponenty kritické pro bezpe€nost se musi ménit po maximalni dobé Zivotnosti 20
let.

Kontaktujte servis Struers.

Bezpecnostni soucéasti fidiciho systému (SRP/CS)

Poznamka
SRP/CS (bezpelnostni soucasti fidiciho systému) jsou souc&asti, které maji vliv na
bezpelny provoz stroje.

Poznamka
Vyménu kritickych bezpe&nostnich komponent musi provadét inZenyr nebo

kvalifikovany technik (pro elektromechaniku, elektroniku, mechaniku, pneumatiku
atd.) spole¢nosti Struers.

Komponenty kritické pro bezpe€nost se smi vyménovat pouze za sou¢asti s
minimalné stejnou urovni bezpeénosti.

Kontaktujte servis Struers.

Bezpecénostni Vyrobce/Popis Katalogové €. vyrobce | Elektricka Katalogové
cast vyrobce ref. Cislo
spole¢nosti
Struers
Nouzovy vypina¢ | Schlegel ES @22 typ RV S1 2SA10400
Zapadkové
vypouklé tlagitko
Kontakt Schlegel MTO, 1 NC S1 2SB10071
nouzoveho Blok kontaktu
zastaveni
Nouzovy Schlegel MHL S1 2SA41603
vypinac, Drzak | psax modulu, 3
modulu prvky
Blokovaci Schmersal AZM 170SK-11/02ZRK- | YS1 2SS00025
zarlzem’kr)’/tu Elmg. blokovani 2197
pracovni zény 24\ AC/V DC
Blokovaci Schmersal 101178078 SS1 2SS00130
sr’umac pracovni Bezpednostni
zony senzor/BNS 120-
02z
Bezpelnostni Omron G9SB-3012-A KS1 2KS10006
relé

Bezpecnostni relé
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Bezpecnostni Vyrobce/Popis Katalogové €. vyrobce Elektricka Katalogové
Cast vyrobce ref. Cislo
spoleénosti
Struers
Bezpec&nostni Reer SV-MRO KS2 2KS10034
omezovaci relé Bezpe&nostni
monitor rychlosti
Tacho senzory Schneider E2A-S08KS02-WP-B1 HQ4/HQ5 2HQ00070
Electric 2M
Vélcovy snimacl
vzdalenosti
Stykag, chladici Omron J7KNG-10-10-24D K1 2KM71410
voda Stykac motoru
Frekvenéni Lenze 200V: A5 2PU52550
kmé”'é’ motor Frekvendni i55AE255D1AV10001S
amene Yy
meni¢ i550 400 V: A5 2PU54550
I55AE255F1AV10001S
Frekvenéni Lenze 200 V: A4 2PU52075
;“ér;('é’ POth"‘éé Frekvendni i55AE175D1AV10001S
eska pro vzorky Y iy
menic i550 400 V: A4 2PU54075
i55AE175F1AV10001S
9.5 Schémata
Pokud si pfejete podrobné zobrazeni konkrétnich informaci, podivejte se do online verze tohoto
navodu.
9.5.1 Schémata — AbraPlan-30
Nazev C.
AbraPlan-30, Blokové schéma 16293053 A

16293103 A —strana 1
16293103 A —strana 2
16293103 A —strana 3
16293103 A —strana 4

AbraPlan-30, Schéma zapojeni, 4 strany

AbraPlan-30, Vodni schéma 16292005 A

16292002 A

AbraPlan-30, Vzduchové schéma
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16293053 A

KQ— HO5, Speed sensor
SLS CARD D
st I, Fiter ‘
A5, Frequency Converter
-55W
FiF3
xy? ‘T — Bl geain S
/P/ T T 1% g 1450 RPM, CON
Nains T Safe Torque
sith Offurcion [— 2434 X
M2, ACmalor i
FAF§ $— HO4, Speed sensor
Ve Sy H b e[ ]
34200-240V or
31380480,
50060 Hz
¥
A F Convert
-750unw e Gear | Specimen mover head
kg 1700:169| 180 RPM, CCW
30V
X0, Connector for Safe Torque:
Recirkulation pump Offfuncion |— 2454 W KC geamote
8 ) forspecimen mover
Poviersupp)
2AVde gl:y K, Contactor
§ m
GND 24V
3, Dresser sweep
(xd) (X8)
4 4‘ HQ2,Ref.pos. sensar
xoutputs CAN i
(K1) 24V-1 {unswitched)
(X2) 24Vt
1, Dresser feed
St
glme,gem 0 ot 4‘3 HO3, Ref.pos sersr
lop E-STOP status 0
A1, Printed Circuit Board CAN (Xe)
Mt Purpose PCB
(X) 2
Reed snitch,
we Input (X“)H B! Headintop psiion
Stock Removal
vst, Aot (11— 3 | B ot prionets
Work Zone Guard; 12bitres. 50 mmstole
—k @ @ Infefock
81,
Work Zone Guard
ik 7[ E< (X4) froutpus
BPt B2
ArPressure
Transmiters
CPU, V850343, M fash, 60K ram
™ SRAM, 256Kx16 .
R, e 3206 B ()
Kst, Display Contrle, S1D13706
Safety relay R M Real ime clock
L Heartbeat Indicatot
PCBversion detecon \
KS2, o7 e Ixouputs  (X3) 1,
sLscao| PN npu] X14) Input B voltage supenision, 10bits ADC Upperairin
m Safety relay status
HQ4, Speed sensor [
T RESET fxouputs (X3 2,
HO5, Speed sensor § Upperairout
\_1 Sclenaid Valves
W Eed forai
\L fxouputs (X3 Y3,
st Upperair out fast
Connegtor for
Struers Memory
ws Nodde  (z0)
(X9 12vpum opts (43 ¥,
T ColorDislay, Reduced lver air
R 20040 dds
Disply vithviite LED
backight Paralll (X23)Epson
SID13706 Bt
Connegtor for Connectorfor p "
Debug  Test Inifal prog. el oW sensar for
ginput (XH1)
(X22) (x21) 1bitres ginding water
$B1 (K12) 6 Matr (8 out/4in)
Touh Ped m
Acoelleromeler
andloginput ~ (X10)
12bitres.
routputs
BR1, (K19 5V, 2+ dginpt 24V Qulput o RSz UsB
Tum/Push bution *) ) ¥1) x5
‘Stues/
J L J L j [ j [ Hm’fqu
ey
X2, Aulary X3, Comectorfor| | X4, Conneclor X5, Comnegtor AbraPlan-30, Block Diagram
Connector Beaoon forLAN for Senvice
e GGl T
[ 16293053 A
- i
T [ HRAR ]W LA
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16293103 A — strana 1

AS 1 M2, Stone motor
Snap ferite
ompter QST AR Lenze 550 A
X1 (Line) (Load) Frequency Inverter - 5.5 KW
X I FIF3 h Safe Torgue Of B
o v = |u BK10 = B2 vith Safe Torque v
“ i o — u Y105 81
) I LY I [V B1t — BK24 0 w
- / B B =—|u BK12 — BK25 X100 PE GETt
13 | o " i 3
v |- [E—
(AWG10) (AWG10) (AWG10) (AWt (AWG12)
N e AINS SWITCH ENCFILTER GNYE4 T B3
PE 5] welt( = [ evemost  xos nle =
— |
XPE1 NEEI:) \u (AWG18)
g &l & wwei) T filter screws MUST be removed.
Ca;ng Ca;ng XPEghl;m
electronics
Must be fused externally. See note #1 F4F6 M 13 3 M1, Specimen mover motor
H Snap fere Snapfere
Lenze 1550 e U
Frequency Inverter-750W | Y HH HH /
B with Safe Torgue Off v B v Motor
u 3 YD
Bt s X105 W 828 W
a2 X100 o GNYED
TG o L] (AWG14)
GNYES T B3
ED & B33
! Oevssnst *® n | l
ol I T
Pele o IT fiter screws MUST be removed
electronics
A3
1
BKIS Switchmode -4
t Powersupply [ 2
L g
&& L2 Wide range input 3
B BU
mi‘:) 180:850Vzc U\/*ﬁ‘ W7 Topage?
X 802 24Vdc suppl
e | P oupu WYy Vo suppy
XPES 24Vde 5,04
Pair U508 approved, IECB0950-1
electronics
Recirculation Pump (Optional Accessory)
See diagram 16293105 or 16293106
W3
ki 4xANG1 )
L P w1 1
BK1E 3 K e |2 2
g 5 |~ | 6 B3 13 3
—TETEYY
(AWGH4)
veioN  [PE PE|
HPES F;a(eﬁor
electronics
Protective Bonding Circuit
YEIGHG YEGN3 YEGM YEGNS
TSI WG]
XPES XPE12 XPEY XPE10) XPEMi XPE!
Casing Plate for Casing Front cover Plate for Front Casing Top
electronics electronics  Plte Plate
SRS
VOLTAGE/FREQ. [ Note#1 F1,F2,F3 F4,F5,Ff FT1 m w2 Rk UL FTH petosip
VEGN VEGNTT (from namelate) (maxe. fuse) | (SeeNote#2) | (SeeNote#2) | (Seting) | (Connection) | (Connecton) s[gym_";dﬂ " o 4
(AWG14) (AWG14) telephone: MQMBWSOD‘
3000-240V 1 50-60Hz | 3x35 AT KAAT(CC) | 315AT(CC) | 040A Delia Delia AbraPlan-30, Circuit Diagram
saa0480v/5060Hz | 35T | sxasar(co) | axtoaTico) | o S Sir -Main Supply Voltage, Power to unlock & SLS version
ote #2 ke Cate [owano e
. 3 8 7{ . 3 8 ;” F1 to F6 are curent lmmiting fuses ® 16293103 }A
asing ase frame sing tu?:bixm (CC)= class-CC characteristics Wadnesday,Way 06,2020 Kt ‘ i ’M .
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16293103 A — strana 2

From page 1,
(A3:3and A34) A1, Control PCB M3, Dresser sweep X3
X3 W24 p BKIBKBU
(Jumper) y , _mm
F240)— Bl D BUS_{Xt3 44Vt chan ZxDSZer o Stepper Motor Unit *‘. HQ3
s J s m Address switch Dresser sweep ref.
L I omee) = 1T Y o p
w LI L sz a0 4] .
—-.
q BUT 1 X4 +24V-1 chain ,’. .
E IR Y
gy | X144 It ,‘.
P (1 status) wn i
X
St @ 14 6x05mm
Emergency Stop (
push buttom
1 3 M4, Dresser feed X3
BU3T
W23 2 BKIBKBU
143 GN
Y43 610 050 Stepper Motor Unit f' HQ2
3 8s {2 +uv2cn a it -
i Adress svitch Dresserfeed el
(E-STOP satus) 1 "
Contactor for Cooling water (see page 1) - !
Y48 b
L'_| BUt N 8% X BU% | %412 Sik Drver o
umger) M) Ry % T % -
g
g 4 #
3 w21
6x0.5mm?
T
H
81, 8
Work Zone Guard @
Interock
sﬁfﬁix[' Y00 23 a4 9% 83 33
Y$t, w1 % {xe2 a4
Work Zone Guard ﬁ
Interlock with wier M BUZT_{ 4.8 Sink Driver S A s 2t X42
A ! 0 N 6 o O
locking function Py o
E y 7 1
7 |
§ 3
R q w27
a0 E Xi42 205 W2 A5, Inverter L
BU2 22050 , Inverter for stone motor
& (KS1 satus)
R mm s sl w6 o — am gloy
————————————————— X126
A\ AN o
(CANopen)
XVE
166 | Lenze i550
Frequency Inverter - 5,5k
TN
k3 % 14 4 SIA X1
PN (Safe Torque Of
88| Xi41 GND Wi 6 |l e )
LTI
9 q 22025 ﬂ
Bus E g g
(24083 aa | 189
b b Sink Drier A, Inverter for specimen mover motor
o 1+ 86 TYS 11 16Y2 Y3 G4 s iy Chltgh )62
KS2swich setings: | GND 24/ Diable CANLow X63 20 o CH
(220 Hz = 1650 rpm, .
F 0= B0rm) Sale Limited Speed Relay (SLS) oD X5 200 o (Xéggopeﬂ)
-82=2
- Sensor-1 GNDS X848 AYE v
-83=x10Hz o W ot W18 — Lenze 1550
tus
A0 2B - Frequency Inverter - 750W
5% 4SH 233 111945 121343 101544 13Y7 14Y8 2014 244 @
X1
484 3 i g S | (Safe Torque Off)
q
WAO SB
S4) {2404 o) 408y (1) (o4v)
T T T T
% [ M B O
) ik : ]
TR i E
COLOR CODES: W27
BK = black b 2
BN =brown eoeEE Rek 01902.14FTH mﬁwmm
RD=red Derived fom 16293102 DK-2750 Ballerup
06=orange SLS ot added {elephone +45 44600800
YE = yellow y
N = green W B AbraPlan-30, Circuit Diagram
3?; m [ 1 W5 - Control Voltage, Power to unlock & SLS version
Y = grey 0z B [AGECate [orGNo fer
WH= e
: fod F’ F 10293103 |A
PK= pink . X R 2
8 - e e speed sersr o speed snsr ToY1-see page-3 (ALL BLUE WIRES (BU-x) ARE 0,75MM?) - - |
RO=rose Fiday, November 08, 2019 ‘ . F D ae
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16293103 A — strana 3

(ALL BLUE WIRES (BU-x) ARE 0,75MM)

Preumatic Unit Assembly A1, Control PCB A2, Display
0,5mm pich
X 0% il
o 1 " - X3 40-poles flat cable Data
Upperairin Y1 X—@ w |2 N [ Fompage2 K018119 2000065
i W4 X6 ador TFT
61028’ ]
. v v R +LED
. o LN B T o ool w |
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e 7 P X2 T0-poks e cale 446 matix
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BRY, Tum-/ Push button
Pneumatic Cylinder Assembly n
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s T y 8 xing
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. W10 b
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l_—1 zm ; X‘t
B O w | x1412 45y Sx025mn 6
Stock Remova Neasuremen, = 1 ;
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24V Source g6t [ 1
GND X165 |Gy 2 Aux. output
%B X2
CANH  Xf6-2 | Bl 4| 5plemale
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- RS2RX X164 | £ —2pe|| Spmae
v — 020t -’
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Aocelrometer E au | xio0 +5v oS Xis4| :JF%?semce)
x W X102 ot i xi51 ] Vs Us3
ap W X101 GND oM xis5 | W ]
U AAWGRA + shid -
RevA: 2019.02.14 FTH m::uwsu
Deved fon (6250102 DK2750 Balerip
SLS circuit added lz‘uswr;\r;m w
AbraPlan-30, Circuit Diagram
- Inputs and outputs, Power to unlock & SLS version
e [oGE G [oWe o Fer
2| <CagoCote> 16203103 }A
[Scale

Thursday, February 21, 2019

‘ MRFTH rm 3 s
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Y81 $81
L L2+PE ) il
§t, Emergency Stop Work Zone Guard ~ Work Zone Guard
5o Interlock w. lock Interlocked switch
5, / f ¢
Pover KS2, Safe Limited Speed relay
supply /
)
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wr || s
g —
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16292005 A

1 [ 2 3 4

If a recirculation is not added

Tub Water cooling to g

rinding stone/water pistol ‘

|

B T%K] BF1

Drain Water supply:
Tap water

C
If a recirculation is added
Tub Water cooling to g
rinding stone/water pistol ‘
D
V o\
— T %V BF1
I
Recirculation Water supply
E (accessories
BF1: Flow switch
A 2015-03-16 THF
Rev Crea. date | Revision description Draw. Init Appr. date Appr. Init
yyyy-mm-dd yyyy-mm-dd
Material: Scale: Format: Tolerance: DS/ISO 2768 -
| /4 Struers ©5 1| A et :
DrTe0 g;ﬁf;u"tp D: Description: Rev:
s | 16292005 Water connect. diagram AbraPlan-30 A
Fax: +45 44600 804
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16292002 A
1 2 3
A
16290198
u 600195 3
% % Y3 Y2 H Y1 % i
s 10018 [ i
beos[T 3 2 " ! i
¥ i e ol ' Inlet pressure 6-10
3 | | 1 ISO 8573-1 Class 3
— DOWJ % i i %
C \(k i Pilot pressure i
v [T |
| 3
BP2) % H i
] | ;;/QM i
%2 kw Lm i
i ﬂ SEar i
e i Y4 i
Y1, Y2 and Y3: 2YM10126
e| Y4:2YMI10030
Y5: 2YH60005
BP1, BP2: 2HP20540
YP1: 2YFO0005
YP2: 2YFOO010
A 2018-01-30 THF 2018-01-30 JL
Rev Crefd. (_jﬁte Revision description Draw. Init Appf. d_?dte Appr. Init
Material: Scale: Format: Tolerance: DS/ISO 2768 -

F I% smmrs @B 11 A4 Weight : g
Pederstrupvel ﬁfp ID: Description: Rev:
S o | 16292002 Air diagram AbraPlan 30 A
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10 Kontrolni seznam pfed instalaci

9.6

10

10.1

Pravni a regulaéni informace

Upozornéni FCC

Toto zafizeni bylo testovano a vyhovuje limitiim pro digitalni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15
smeérnic FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu pfed Skodlivym
ruSenim v obytnych budovach. Toto zafizeni generuje, vyuziva a muze vyzafovat
vysokofrekvenéni energii, a pokud neni instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, muze
zpusobit Skodlivé ruseni radiové komunikace. Neexistuje vSak zaruka, Ze v konkrétni instalaci k
ruSeni nedojde. Pokud toto zafizeni zplsobuje Skodlivé ruseni pfijmu rozhlasového nebo
televizniho vysilani, coz Ize ovéfit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporu€ujeme uzivateli, aby se
pokusil odstranit ruseni jednim nebo nékolika z nasledujicich opatfeni:

. Pfesmérujte nebo pfemistéte pfijimaci anténu.
. ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

. Pfipojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.

Kontrolni seznam pred instalaci

Pozadavky na instalaci

. Vysokozdvizny vozik

. Napajeci kabely, 4vodi¢ovy nebo 5vodicovy, tfi faze a jedno uzemnéni
. Externi ochrana proti zkratu

. Proudovy chranic

. Privod stlaceného vzduchu

PrisluSenstvi a spotiebni material

PozZadované prislusenstvi a spotfebni material, které byly objednany samostatné.
Doporucujeme pouzivat spotfebni material Struers.

. Brusné kameny , diamantové kotouce

. Drzak vzork

Informace o dostupném sortimentu naleznete zde:

. Brozura AbraPlan (https://www.struers.com)

. Katalog spotfebniho materialu spolecnosti Struers (http://www.struers.com/Library)
Doporucené pfFislusenstvi

. Recirkula¢ni jednotka

. Aditivum pro recirkulaéni jednotku

. Odséavaci systém
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10 Kontrolni seznam pfed instalaci

10.2 Specifikace baleni

X: 114 cm/44,9"
Y: 116 cm/45,7" 7
Z: 175 cm/68,9"
Hmotnost Az 500 kg/0,5 t. Hmotnost je uvedena na
bedné.
Hmotnost zavisi na konfiguraci stroje.

10.3 Umisténi

Vzdalenost od podlahy k nasledujicim jednotkam

Nouzovy vypinac 107 cm/42,1"
Celni panel 130 cm/51,2"
Displej 141 cm/55,5"

Rukojet krytu (oteviena/zaviena)

Oteviena: 137 cm/53,9"
Zaviena: 106 cm/41,7"

Osvétleni

Ujistéte se, Ze je stroj dostatecné osvétleny. K osvétleni ovladacich prvku a dalSich pracovnich
oblasti doporuéujeme pouzit minimalné 300 lumen(.

Okolni podminky

66

Provozni prostfedi Okolni teplota 5-40°C/40-105°F
Vihkost Max. 90 % RV bez
kondenzace
AbraPlan-30




10 Kontrolni seznam pfed instalaci

10.4 Rozmeéry

Pohled z boku
A: 163 cm/5'4" (bez majaku)
193 cm/6'4" (s majakem)
B: 84 cm/2'9"
Celni pohled
A: 163 cm/5'4" (bez majaku) | A
193 cm/6'4" (s majakem) B ] '
o
T o
A
B: 97 cm/3'2"
B LE V
< >
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10.5

10.6

68

Pldorys

A: 100 cm/3'3" A
B: 86 cm/2'10"

Doporucéeny volny prostor

Volny prostor pied strojem

. Ujistéte se, Ze je pfed strojem dostatek mista. 100 cm/40"

Volny prostor na stranach stroje

. Doporuc¢eny prostor na stranach stroje. 100 cm/40"

Volny prostor za strojem
. Stroj Ize umistit proti sténé.

. Ujistéte se, Ze je za strojem dostatek mista pro pfistup k pfipojce stlaeného vzduchu.

Preprava a skladovani

Pokud je po instalaci nutné jednotku pfemistit nebo ulozit do skladu, doporuéujeme postupovat podle
nékolika pokynu.

. Pfed pfepravou jednotku bezpecné zabalte.

Nedostatecné baleni by mohlo zplsobit poSkozeni jednotky a zneplatnit zaruku. Kontaktujte
servis Struers.

. Spolec¢nost Struers doporucuje, aby veskeré plvodni obaly a spojovaci dily byly uchovavany
pro budouci pouziti.
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10.6.1

10.7

10.8

10.9

Dlouhodobé skladovani nebo pireprava

uchovavany pro budouci pouziti.

Poznamka
c Spolec¢nost Struers doporucuje, aby veskeré plvodni obaly a spojovaci dily byly

Dukladné vycistéte stroj a veSkeré pfisluSenstuvi.
. Odpoijte jednotku od elektrického napajeni.
. Odpoijte pfivod vody a vystup vody.
. Pokud je nainstalovan systém chlazeni, odpojte ho. Viz pokyny pro konkrétni jednotku.
. Umistéte stroj a pfisluSenstvi do jejich piivodniho obalu.

. Zabezpecte krabice na paleté pomoci popruha.

Na novém misté

Na novém misté se ujistéte, ze jsou na svém misté pozadovana zafizeni.

Vybaleni

Opatrné otevrete a vyjméte boky a horni &ast balici bedny.

Odstrarite pfepravni drzaky, které zajistuji stroj na paleté.

Zvedani

NEBEZPECi ROZDRCENI
Pfi manipulaci se strojem davejte pozor na prsty.
PFi manipulaci s téZkymi stroji pouzivejte ochrannou obuv.

Hmotnost 400 kg/882 Ib

Zvedani stroje pomoci vysokozdvizného voziku

. Odstrarite spodni pfedni kryci desku a nez budete stroj zvedat, ujistéte se, ze pficka dodana
se strojem je zajisténa na misté.

. Vidlice umistéte tak, aby bylo t&zisté umisténo mezi vidlicemi.

Napajeni

ELEKTRICKE NEBEZPECI

Pfed instalaci elektrického zafizeni vypnéte elektrické napajeni.

Ujistéte se, Ze skuteCné elektrické napajeci napéti odpovida napéti uvedenému
na typovém §titku stroje.

Nespravné napéti muze poskodit elektricky obvod.
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Stroj se dodava bez napajeciho kabelu.
Chcete-li nainstalovat elektrické napajeni, potfebujete:

. Napajeci kabely, 4vodi€ovy nebo 5vodiCovy, tfi faze a

jedno uzemnéni

Pripojte kabel k rozvodné skfifice na pravé strané stroje (A).

Mistni normy mohou potlacit doporuceni pro hlavni napajeci kabel.V pfipadé potfeby se obratte na
kvalifikovaného elektrikare a zjistéte, ktera moznost je vhodna pro mistni instalaci.

Doporuéené specifikace napajecich kabelt

Napéti/frekvence: 3 x 200-240 V/50-60 Hz

Min. pojistka:
30A

Minimalni velikost kabelu pfi minimalni pojistce:
3 x AWG12/2,5 mm? + PE

Max. pojistka:
35A

Minimalni velikost kabelu pfi maximalni pojistce:
3 x AWG12/2,5 mm? + PE

Napéti/frekvence: 3 x 380-480 V/50-60 Hz

Min. pojistka:
25A

Minimalni velikost kabelu pfi minimalni pojistce:
3 x AWG14/1,5 mm? + PE

Max. pojistka:
35A

Minimalni velikost kabelu pfi maximalni pojistce:
3 x AWG12/2,5 mm? + PE

Elektrické parametry

Druhy konec kabelu muze byt vybaven schvalenou zastrékou nebo pevné zapojen do zdroje
napajeni podle specifikaci elektrického zapojeni a mistnich pfedpisu.

Napéti/frekvence: 3 x 200-240 V/50-60 Hz

Spotieba energie

200-240V: 4,4 kW

Vystup, hlavni motor

200-240V: 4 kW

Max. zatizeni

200-240V:30 A

Napéti/frekvence: 3 x 380—-480 V/50—60 Hz

Spotieba energie

380480 V/50-60 Hz: 4,4 kW

Vystup, hlavni motor

380-480 V/50-60 Hz: 4 kW

Max. zatizeni

380480 V/50—60 Hz: 20,5 A
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Externi ochrana proti zkratu

Stroj musi byt vZdy chranén externimi pojistkami. Podrobnosti o potfebné velikosti pojistek
naleznete v tabulce elektrickych parametru.

Proudovy chranié

potfeby se obratte na kvalifikovaného elektrikare a zjistéte, ktera moznost je

Poznamka
0 Mistni normy mohou potlagit doporuéeni pro hlavni napajeci kabel. V pfipadé
vhodna pro mistni instalaci.

Pozadavky na elektrickou instalaci

S proudovymi chranici Typ B, 30 mA (EN 50178/5.2.11.1)

Bez proudového chranice Zafizeni musi byt chranéno izolacnim transformatorem
(dvojité vinutym transformatorem).

10.10 Bezpecnostni specifikace

Kategorie Nouzovy vypinac EN 60204-1, Kategorie zastaveni 0
bezpecnostniho EN ISO 13849-1, Kategorie 1
obvodu/Urovern ]

vykonu Uroven vykonu (PL) ¢

10.11 Privod vody

Pfivod vody

Poznamka

Nové instalace vodniho potrubi:
Pfed pfipojenim stroje k pfivodu vody nechte vodu nékolik minut bézet, aby se z

potrubi odstranily vesSkeré necistoty.

Stroj se dodava s tlakovou hadici 2 m/6,5" se spojkou GEKA pro pfipojeni stroje k pfivodu vody.

Specifikace privodu vody

Tlak vody 1 az 4 bary/14,5 az 58 psi
Pratok vody min. 10 I/min (2,6 gpm)
Dodana hadice Pramér: 34". Délka: 2 m/6,5".

Se standardnim konektorem

Pripojeni trubky %" trubkovy zavit dle britské normy.

Doporucujeme pouzit recirkulaéni jednotku.
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Vystup vody — vypousténi

Specifikace vystupu vody

Dodana hadice

2 m/6,5"s vystupem pod strojem

Primeér vystupu vody

50 mm/2"

10.12 Stla€eny vzduch

10.13 Odsavani (volitelné)

10.14

72

Technické udaje

Tlak

6-9,9 baru/87-143 psi

Spotfeba vzduchu, pfibl.

30 I/min/8 gpm pfi atmosférickém tlaku

Kvalita vzduchu

Trida 3, dle normy ISO 8573-1

Doporuéené

Minimalni kapacita: 50 m%h (1 750 t3/h) pfi 0 mm (0") vodniho

sloupce.

Recirkulaéni jednotka (volitelné)

Doporuéujeme pouzit recirkulaéni jednotku Struers.

Recirkulaéni jednotka zahrnuje

obéhové Eerpadlo
recirkulaéni nadrz

filtraéni sacek

jednorazovy vak na nadrz

spojku GEKA pro pfipojeni k hadici stroje

napéjeci kabel pro pfipojeni ke stroji
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Povinné

Struers doporuduje pfidat do chladici vody antikorozni aditivum Struers.
Doporuéujeme pouzivat spotfebni material Struers.

Dalsi produkty mohou obsahovat agresivni rozpoustédla, ktera rozpoustéji napf. gumova
tésnéni. Zaruka se nevztahuje na poskozené Casti stroje (napf. té€snéni a trubky), pokud
poskozeni pfimo souvisi s pouzitim spotfebniho materialu, ktery nedodala spole¢nost Struers.

Vyrobce

Struers ApS

Pederstrupvej 84

DK-2750 Ballerup, Dansko
Telefon: +45 44 600 800
Fax: +45 44 600 801
www.struers.com

Odpovédnost vyrobce

Respektujte, prosim, nasledujici omezeni, protoze poruseni téchto omezeni mlize mit za
nasledek zruseni pravnich zavazku spole¢nosti Struers.

Vyrobce neprejima zadnou odpovédnost za chyby v textu a/nebo ilustracich v tomto navodu.
Informace v tomto navodu mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni. Tento navod se
muzZe zmifovat o pFisluSenstvi nebo dilech, které nejsou soucasti dodané verze zafizeni.

Vyrobce je odpovédny za ucinky na bezpec€nost, spolehlivost a vykon zafizeni pouze za
predpokladu, ze bude zafizeni pouzivano, a jeho servis a udrzba budou provadény v souladu s
navodem Kk pouZiti.
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Ensuring Certainty

Struers ApS
Pederstrupvej 84
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